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KROM IKA  
T E  DMA

Nj. Vel. k r a l j  j e  podpisal zakon
o s t ro k o v n ih  šolah  /.a pomožno 
osobjo  /m z d ra v s tv e n o  službo.

14. novem bra so v Beogradu s la v ­
nostno položili tem eljn i kamen ..D e­
lavskem u domu kralja A leksandra'1, 
kjer bodo im ela prostora razna d e­
lavska društva, ljudska kuhinja in 
podobne socia ln e  in stitu cije .

M onopolska uprava nam erava za 
odkup letošn jega  pridelka tobaka 
najeti v inozem stvu kratkoročno  
liosojilo  40 m ilijonov švicarskih  
frankov (440 m ilijonov D in).

V krogih pridelovalcev žita na­
čen ja jo  vprašanje uvedbe monopola  
/.a pšenico.

B ivši m in ister dr. Korošec je pri­
šel v L jubljano, k jer ostane nekaj 
časa, d ok ler ne odpotuje v inozem ­
stvo na zd ravljen je.

12. novem bra je  umrl v C elju  
vele in d u str ijec  P eter M ajdič, ki je  
bil zuan po vsej S loven iji in tudi 
izven nje.

,15. novem bra je  m inilo 300 let. 
kar je  v Regensburgu umrl velik i 
astronom  K epler, star 59 let.

V Lyonu na Francoskem  se jc
13. novem bra ob četrt na dve po­
noči odtrgala gora in se zva lila  v 
dolino. Z em eljsk i plaz je  podrl okoli 
20 večnadstropnih hiš in zahteval 
mnogo človešk ih  žrtev , koliko, pre­
iskava še  ni dognala. D oslej so od ­
kopali okoli 30 m rtvecev in sodijo, 
da jih  je  vsaj še to liko  pod razva li­
nami.

Na P oljskem  so b ile  lf>. novem ­
bra vo litve v poslansko zbornico, 
pri katerih je  vladni blok dobil 
večino m andatov.

A kadem ija znanosti v Stoek- 
l\olmu je  prisodila le to šn io  N obe­
lovo nagrado za fiz ik o  Indijcu Ra- 
miniii iz K alkute, ki se  po njem  
iin en u ic  v fizik i takozvani .,Ram>t- 
nov efekt*’. za k em iio  pa m onakov- 
skeniu profesorju F ischerju .

Na japonskega m inistr. predsed­
nika Ham aguši ja  je  bil storjen  aten- 
*at. ko se  je  hotel od peljati m  vo­
ja šk e  m anevre. N jegovo  stan je ni 
več nevarno.

F rancoski vladi je  bila 13. no­
vem bra izglasovana zaupnica.

V Španiji so razpisane volitve v 
parlam ent za 2. marca 1931.

Belg ijsk i  m in is trsk i  p red sed n ik  
la s p n r  ie p red a l  ostavko ,  ki j c  pa 
k ra l j  A lb e r t  ni sp r e je l .

Novi avstrijsk i parlam ent s e se ­
stane na prvo sejo  5. decem bra.

N ew yorška policijska  statistika  
ugo lav lia . da so |io poskušeiiem  
umoru Jackn D iam onda pred štirim i 
tedni uanndli v N ew vorku H9 oseb. 
od katerih so ubili 35. V N ew yorkn  
se  izvrše povprečno tri i«* napadi na 
dan in tako je  Nevvvork že prekosil 
žalostni rekord Čikaga.

C o p j r lg h l  b y  A s e n c e  L l t t č i a i r e  I n te r n a t i o n a l e ,  P a r l s

Jack  Zula, kralj am eriške prostitucije, se  brati 
s policijskim  ravnateljem

(G lej č la n k e  v 44.. 45. in

Po umoru L ing la  ju b ila  po­
lic ija  trdno u v erjen a ,  da so to 
storili z ločinci iz to lpe  Bugsa  
Morana. V Los A n g e le s u  so pri­
je l i  n ek ega  . F ra n k a  Fostra, ki 
mu j e  pripadal m orilski r e v o l­
ver. Tudi / u t o  so aret ira li  v Či- 
kagu in ga p rep elja l i  v d e te k ­
tiv sk o  p isarno na Statestreet .  To  
se j e  zgod ilo  p rvega  ju l i ja ,  na­
tank o  m esec dni pred smrt jo to­
ga  za k u p n ik a  ja v n ih  hiš.

N A P A D  V N A  I BOLJ O B L J U ­
DENEM  D E L U  MESTA

In zvečer  I. j u l i ja  sta se  d o ­
godili  d ve  čudili stvari.  N ajp rej  
so / u t o  po k ratkem  zas lišan ju  
spet izpustili.  T ak oj  nato je  od ­
šel iz d e te k t iv s k e  p isarne in se  
od p e lja l  v u dobnem  avtu, ki je  
bil last p o l ic i jsk eg a  poročn ik a  
G e o rg e a  Barkra. Le-ta ga j e  tudi 
sp rem lja l  na Zutovo lastno že ljo .

„C'udno s lu tn jo  imam," j e  re­
kel Zuta. ..Zdi se mi, da se bo 
nekaj zgodilo . Da vam odkrito  
p ovem , strah m e je ,  da bi šel  
sam skozi , loop ‘ ( loop je  k ak or  
sm o že povedali gjavni trgovsk i  
predel Č ikaga).“

In izkaza lo  sc je, da Zute  
s lu tn je  niso varale. Sredi loopa  
se je  iznenada p o jav il  a v to m o ­
bil. v katerem  j e  bilo  pet mož. 
in tisti mah se ji- vsu la  pravcata  
toča krogel proti vozu poročnika  
Barkra. Zuto je  k rog la  sam o  
oprasnila ,  in ed in a  žrtev  teg a  na­
pada j e  bil izp revod n ik  tram ­
vaja, ki je  prav takrat vozil  
mimo.

Pet mož —  pet Ita lijanov, so  
za tr je v a l i  svedok i.

4(>. š tev i lk i  ..Romana”)

Z U T O V A  SM RT

ln spet je  bilo. pet mož, po  
zunanjosti  sodeč, spet Italijani,  
ki so 1. avgu sta  vdrli v p ivn ico  
hote la  na bregu  jez era  N em ah-  
bin, k je r  j e  Zuta stanoval.  Pet  
mož, od katerih  j e  ed en  im el mi-  
tra ljezo ,  drugi puško, ostali tr ije  
re v o lv e r je  . . .  T o  pot je  Zuto p o­
god ilo ,  dobil j e  p etn a js t  krogel.

Ta tragična istorija  mi j e  bila  
v mislih, k o  sem  poslušal d e te k ­
tiva Pata Kocha o strašnih  raz­
od etjih  v trezorj ih  u b iteg a  ban­
dita.

/ c  L in g lova  a fera  me j e  po­
učila  o čudnih  odnošajih  med  
en im  delom  p o lic i je  in č ikašk im i  
banditi .  Iz mnogih p ogovorov ,’ 
iz raznih vesti in beležk  v listih  
in drugod in iz lastnega  op a zo ­
vanja in p o iz v e d o v a n ja  sem  d o­
gnal.  da L in g lova  afera ni b ila  
e d in a  te vrste. '

Toda k a k o  se j e  m oglo  zgoditi,  
da bi bil Jack Zuta, bandit tiste  
sorte, ki j e  bil po načinu  sv o ­
je g a  posla n a jb o lj  vreden  pre­
zira, eden  izmed osem  in d v a j ­
setih so v r a žn ik o v  javn ost i ,  eden  
izmed osem in d v a jse t ih  „out-  
lavvs", v zvezah  z v isokim i oseb ­
nostmi. z v isok im i urad nik i,  po­
lit ik i,  ki jim je  daja l  d en a r ja  iu 
ki je  podk up il  kar ce lo  p o lic i j ­
sk o  pisarno, da j e  imel mir pred  
njim i?

lil ven d ar j e  b i lo  res, zakaj  
Pat R oche je  dobil v roke n e iz ­
p odbitne dokaze: n akaz ila ,  za ­
d olžn ice ,  m enice.

O d k r ito  priznam: nisem v e r ­
je l  sv o j im  očem  in ušesom. Toda  
to je bilo  še le  začetek  p r esen e­
čenj ,  ki so mi bila še nam enjen a .
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D R ŽA VN I P R A V D N 1K  V T A J ­
NIH ZVEZAH Z BA N D ITI

A m erišk i  tovariši  so se čudili  
moji p o m a n jk lj iv i  h lad n ok rvn o­
sti; oni sb bili popolnom a mirni.

tJčeni u n iverz itetn i profesor  
g. John Landesco. ki p rou ču je  
zloč in stvo  v Č ikagu, mi je  rekel:

.,G, v ideli  in d ožive li  smo še 
vse kaj drugega!  Pred petimi leti 
j e  n ek a  to lpa g an gstrov  iztrebila  
d rugo tolpo, to se j e  zgod ilo  v 
ok olic i  Čikaga, v C iceru . Med 
m rtvim i so dobil i  ug led nega  dr­
ža vn ega  p ravd n ik a  MaeSvviggina. 
ki j e  bil v tesnih zvezah  z ban­
diti , svo j im i p r ija te lj i  iz o tro­
šk ih  let. A n a jle p še  pri vsem  tem  
j e  b ilo  to, da ga  ni b ilo  vnetej-  
šega sovražn ika  b anditov  od n je ­
ga! Pri vsaki prilik i se je  z a k l i ­
njal.  da j ih  bo dal vse pobesiti
— tiste, s katerim i se j e  sk up aj  
gostil!"

Pat R oche j e  od kr il  v Zutovih  
trezorjih  še druge zan im ive  d o­
k um ente .  T ak o  na prim er leg it i ­
m acijo , ki j e  d okazova la ,  da je  
bil Zlita član R e p u b lik a n sk e g a  
klub a  s š tev i lk o  772 — član or­
gan iza c ije ,  ki ji j e  bil p ok rov i­
telj  n ihče  drugi k akor  sam či- 
kaški župan!

Bandit Zlita j e  bil m ogočna  
oseba. N je g o v e  k n j ig e  so d o k a ­
zale, da mu je  n je g o v a  žalostna  
o b rt  nes la  p ovprečno 400.000 d o­
la r je v  (dva in d v a jse t  m ilijonov  
d in arjev)  na teden, od česar so  
mu ostali čisti štiri m ilijoni Din.

PLEMENITI B A N D I T . . .

T a k o  ve l ik a  den arn a  sred stva  
so mu om ogoča la  n ek atere  rado­
darnosti.  in Pat R och e se j e  imel 
p ril ik o  nveriti .  da ta band itova  
n oblesa  ni bila  neznana. N aše l  j e  
nam reč  v en em  Zutovih trezor­
je v  pismo, ki ga  je  pisal Zuti po­
l ic ijsk i šef  m esta  E van stona ,  se ­
vernega  p red m estja  Č ikaga, g o ­
spod W ill iam  O. F reem an.

F re em a n a  so dotlej  imeli za 
vzor n e p o d k u p lj iv e g a  policista  
stare šole. Prem estili  so ga v 
E vanston  na častno  in nevarn o  
mesto, ker  so se v Čikagu zbali,  
da se ne bi Moran-Zutova to lpa  
razšir ila  tudi v ta krasni kraj,  
ki j e  p ose ljen  dom ala  s samimi  
bogataši in drugim i odličn ik i.

E vanstonci so v se le j ,  kadar je  po­
govor  nanesel na p o lic i jsk eg a  
šefa  Freem ana, ponosno rekli:  

.,(), d ok ler  nas v a r u je  naš 
dragi stari Bill. sm o lah ko  
mirni!*'

. . .  IN POLICIST BREZ D E ­
N A R JA

Nu, da boste v ideli ,  kaj je  
.dragi Bill' pisal s trašnem u ban­
ditu Jacku Zuti na p isem skem  
papirju ,  na katerem  je  bilo na 
vrhu napisano: .Mesto Evanston,  
polic ijsk i  departem ent':

„D ragi Jack!
N u jn o  p o treb u jem  za dva  

m eseca 400 d o larjev .  Ali mi j ih  
moreš priskrbeti?  D o n a ša lec  pis­
ma ne ve, za kaj gre. Vtakni

I liank v o u r  futlicr 
T liank  y o u r  m o t h e r . . .

R adijsk i aparat na palubi  
brni in prasketa  m oderen  šlager.
V lahnem  vetriču drsi n aša  m ala  
jad rn ica  n ezazn avn o  po va lov ih  
VIichiganskega jezera .

Noč j e  leg la  na m esto  in pred 
nami se širi m orje  luči;  m esto  Či- 
kago s svo j im i krasnim i, da leč  
sveteč im i n ebotičn ik i,  sv e t lo b n i­
mi fontanam i,  tisočimi in t isoč i­
mi malih lučic, ki se od raža jo  s 
tem n e g a  neba.

,,Ali ni lep Č ik ago?“ vpraša  
m oj sp re m lje v a lec .

I en or  v rad iju  ga  hrešče  pre­
kini:

In th e  twilijrl it  I dreu in  of you, 
O n lv  o f  v o h . a l v v a v s  o f  you . . .

Eden treh m o rn a rjev  na j a ­
drnici nam n a lije  vina, pristnega,  
ru jnega ,  fran cosk ega  vina.

„To ni t isto  m ašno vino, ki ga  
j e  prodaja l prečastiti gospod  
Mrežna," meni eden  izmed na­
vzočih.

Vsi se Zasmejemo. M onsinjora  
Mrežno, če šk o s lo v a šk eg a  škofa,  
so nam reč n ed avn o  tega  obsodil i  
na le to  dni zapora, ker je  boot-  
leggrom  prodal d ve  sto galon  
m ašn ega  vina.

Radio ja m e  od d aja t i  foxtrot.  
D ru ge  lad je  nas srečavajo ,  bar­
ke, m otorni čolni,  j a h t e . . .  Ase  
povsod p e t je  in m uzika.

b an k ovce  v p isem ski ov itek  in ga  
naslov i na svo jega

starega  pajdaša
Billa Freem ana."

P redstojn ik i so poklica li  F r e e ­
m ana na zagovor. Mogel je  sam o  
priznati,  da si j e  den ar  res iz­
posodil.  „s so lzam i v očeh," k a ­
kor je  drugi dan napisat  neki  
list. Jaz lahko rečeni sam o to. da 
j e  reporterjem , ko so ga o b le ­
gali  z vprašan ji ,  p opolnom a m ir­
no odgovoril:

..Zakaj naj bi m e bilo  sr a m ? ! 
Potreboval sem  d en arja  in Jack  
Zuta, moj dobri p r ija te lj ,  mi ga  
j e  posodil .  S icer  pa j e  bil Zuta 
v uradnih krogih  v ja k o  velik ih  
časteh, da, ce lo  pri županu je  bil 
dobro zapisan!"

k a k o  d a leč  sem  ta trenutek  
od č ik ašk ih  band itov!  A ne za 
dolgo. M ajhen  čoln pristane k 
naši jadrn ic i .  Moj p r ija te lj  po­
licist, l ju b ite l j  m očnih  pijač, 
skoči na palubo. O b lju b i l  mi je  
bil, da mi takoj  sporoči,  če bi se  
kaj n ov eg a  zgod ilo .  Izpoln il  j e  
o b lju bo .

„ l )o b e r  večer  vam, vsem! 
P redvsem  en h ighball (kozarec  
a l k o h o l a ) . . .  H vala! Na vaše  
zd ravje !  D ajte ,  u stav ite  že ta 
p rek le ti  r a d i o ! . . .  Imam n ek aj  
za našega p ariškega  p r i ja te l ja  . . .  
O d k ril i  so še nekaj p ap ir jev  v 
Z utovem  trezorju , in Pat R oche  
j e  danes  napravil p re iskavo  pri 
bratih A iel lo ,  Joeju  in D o m in i­
ku. ki pripadata M oranovi tolpi,  
katere član je  bil Zuta."

..Brata A ie l lo  sta g o to v o  v p le ­
tena  v um or Jacka Lihgla ."

Izgovorjava angleških iinen
O n tIa w  (autlo),  izobčenec, člove.k 

izven zako na .  — F re e m a n  ( fn m en ) ,  
ime. — Mili (bil) =  W ill iam  v il jem ), 
Viljem. — Tliunk  y o n r  fa th e r ,  t l iank 
v o u r  m o th e r  (tseuk j u r  fadzer .  
ts euk  j u r  iriadzer), za liva li očeta, 
zalivali m a t e r . . .  ( am erišk i  šlager).
— In th e  tvvilight I d re a m  of vou, 
on lv  of yon, a h v a v s  of vou (ijl d /e  
t v a j l a j t  a j  d r im  of ju ,  onli  offfu ,  ol- 
viz of ju), v so in ruku  s a n ja m  o tebi. 
sam o  o tebi .  vodu o o te b i  (am erišk i 
šlafjer). *— * B ootlegger  (bu t leger) ,  
t ih o ta p e c  a lk oh o la .  — G alon a ,  gl. 
d a n a š n j a  v p ra š a n ja ;  in odgovore!  >— 
H ighba ll  (liajbol). — Michigan (mi- 
šign).

Dolar — Č ikaga vladar
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McGordon:

Sleparska kvarta
Novela

er vozn o  se j e  VVal­
pole  ob lačil  za (li­
ne. B ila  je  to prva  
v e č e r ja  z ženo  po 
štirih  letih raz- 
s tanka. L e  en  te ­

den od teh let j e  p rež ive l  
sk u p aj  s sv o jo  ob o žev a n o  Mary!  
K a j  čuda: v lada se na le ­
pem  dom isli  in začne vo jn o  v  
M ezopotanij i .  V en om er je  v  ti­
stih vroč ih  dneh  san ja l  o svoji  
Mary, a zdaj, k o  se m u je  že lja  
izpoln ila ,  j e  b ilo  n je g o v o  srce  
p olno  tesnobe. V se j e  b i lo  tako  
d ru gače,  tak o  čisto  d ru gače  k a ­
k or je  p r ičakova l;  pred vsem  
Mary, ki ga  j e  p ozdravila  s se ­
s trsk im  p o lju b om . Čutil je ,  da se 
mu je  o d tu j i la  in tu je c  se  je  zdel  
v svoj i  lastni hiši. Pri v eč er j i  j e  
n ep restan o  im el ob ču tek ,  da sedi 
z lepo, a le p ovršn o  zn ano mu  
damo; in g re n k o  j e  reke l,  ko je  
lak ej  zaprl vrata:

„ D ru g a če  sem si pred stav lja l  
to prvo sv id en je ,  M ary!“

„K ako to?" je  vp raša la  po­
kojno . »Kaj ti mar s tan ovan je  
ni pogodu?"

..O, p ač .“ S h l in je n im  m irom  
si j e  zap a li l  c igare to  in  stopil 
pred ženo. „Al i veš , da so m in ila  
c e la  štiri leta, k a r  sva  se p osled ­
n jič  videla?"

„Da, n ek aj  takega  bo. Kaže,  
dva sva se o d tu j i la  drug d ru ­
gem u," j e  rek la  s sm ehom .

„Da, od tu ji la ,  to j e  p rava  be­
seda, a ne po m oji krivdi."

»Tudi po m oji ne, F red! T o  je  
pač. neizogibna p os led ica  d o lge  
ločitve."

„N e vem  . . .  A p ustiva  to." je  
rek e l  n ekam  v zadregi.

..Narobe, dobro bo, če  sej raz­
g ovoriva!"  j e  m en ila  resno. ..Pred  
vsem  ti m oram  povedati,  da  se 
j e  v m en i n ek aj  izprem enilo ."

„Al i h očeš s tem  nam ignit i ,  
da m e v e č  ne ljubiš?" j e  s s tra­
hom vp raša l W alpole .

„Ne, n ik a k o r  ne. Rada te 
imam, res, ja k o  rada," j e  rek la  
resno. „Toda . . .  Ne. ne m aram  
imeti skr ivn ost i  pred teb oj.  P r e ­
dober  si mi za k a j  takega . Veš,

n ek do  drugi j e  še, ki mi n ek aj  
pomeni, in . . . “

,,Le m irno dogovori,"  j e  re­
kel,  k o  j e  zard e la  in j i  j e  b esed a  
zastala. Č eprav  j e  od razb u rje ­
n ja  vse v n jem  trepeta lo ,  se n je ­
g o v  obraz ni niti zganil.

. .Veseli me, da si tako  razu­
men. V naši p ro sv e t lje n i  dobi 
teh stvari l j u d j e  ne g le d a jo  več  
tako  tragično, in za n aju  oba bo 
pač n a jb o ljše ,  če p o iščeva  p am e­
ten izhod. Ali ne m isliš  tudi ti 
tako?"

VValpole se je prijel za čelo.  
„()  Bog," si j e  rekel,  „ali sanjam  
ali bdim?"

„Veš,“ j e  o b o ta v lja je  se n ada­
l jev a la  Marv, „prav  za prav se 
ni še n ič  o d lo č i ln e g a  zgodilo .  
C harlie  G r o v er  m e j e  sam o po­
ljub il  — to j e  vse."

V p r ih o d n j i  štev.
priobč im o  pos led n ji  kup on  za  g la ­
s o v a n je  o n a g ra d a h  za »Najstra.š- 

ne jš i  t r e n u te k  m o jeg a  ž iv l je n ja " .

„C h ar lie  G rover ,  praviš?" je  
vprašal VValtpole in v rg e l  že  
d avn o  d ogore lo  c igare to  v kam in .

„D a, tako  se im en u je .  Že dva  
m eseca  m i dvori in me j e  že  h o ­
tel p regovor it i ,  da z njim  p obeg­
nem. Jaz pa n isem  hotela, n isem  
h ote la  d otle j ,  d o k le r  n e  govorim  
s teboj in  se ne p rep ričam  . . . “

„ D o k le r  se ne prepričaš," je  
srdito  ponovil n je n  mož, „da tega  
G rovra  ' res bolj  ljub iš  od m e­
ne. K ak o  strašno  bi bilo, če bi 
se še en k ra t  zm otila  v možu!  
Kaj ne?"

„Moji nagibi še d a leč  n iso  
bili tak o  sebični,  k ak or  ti misliš ,  
Fred. H o te la  sem  biti sam o p o ­
šten a  nasproti tebi in C h a r lie ju ,  
p red vsem  pa p re izk u s i t i  sebe.  
T od a če ti j e  po vsem  tem  l j u b ­
še, da se razstaneva , dobro: p o j ­
dem . A ko pa hočeš ,  da n a v z l ic  
tem u ostanem , mi daj m esec  dni 
časa  za p rem is lek ,  da se bom  m o­
g la  od ločit i .  Če po tem  času  spo­
znam, da mi j e  C h a r lie  b l iž j i  od 
tebe, bom m orala  pač tako  rav­
nati k ak or  mi za p o v e  srce."

VValpole se je  su ho  zasm eja l .
»Skratka, za zdaj sem  sam o  

na poskušnjo!"
„Saj imaš prav ico  izbirati:  če  

ti ne ugaja , moj pred log  lah ko  
odbiješ ."

P ra v  takrat je  odprl la k e j  
vrata in jav il:  »Mister G rover!"

Vstopil j e  m lad, g iz d a lin sk o  
n ap rav ljen  mož.

„ A li ne poj d ete  na ples, 
M ary?“ V zadregi je  na pragu  
obstal,  ko je  uzrl VValpoln:

..Oprostite," je  z a je c lja l .  » N i­
sem  vedel,  da . .

„To j e  moj mož, Charlie ,"  je  
h lad n ok rvn o  p red stav ila  Mary.

»M oja žena mi j e  pravkar  
g o v o r i la  o vas, m ister  G rover,"  
je  m rzlo rekel VValpole in pre­
meri I gosta  od nog do g lave .  Z 
ostrim  p og led om  j e  na mah iz- 
p reg led a l ta živi modni žurnal.  
Bog, s tem  p om e h k u ž en im  f ič f i­
ričem naj  se pomeri!

Z m u k o  je  prem agal p rez ir­
lj iv  nasm ešek :

„(), prosim , ne d a jta  se m oti­
ti! Zaradi m ene ven d ar ne bosta  
zam u d ila  plesa!"

»Gospa Mary in ja z  sva se za 
nocoj zm en ila  za ples," je  n e r v o ­
zno rek e l m ladi mož. » S e v e d a . . .  
če  ostanete  rajši dom a . . .  O, pro­
sim . . .  T ak oj  grem  . . . “

»Ne, ne, m oja  žena  ja k o  rada  
pleše. Meni s e  pa ne da. Č lovek ,  
ki p rež iv i  štiri leta v M ezopota­
m iji,  se p lesov  odvadi."  O b rn il  
se j e  k Mary: „I)a veš: sp re jm em  
tvoj predlog!"

»T ak a  smola, dušica," je  šep ­
nil G rover ,  k o  so se vrata zap rla  
za VValpolom. »Še sa n ja lo  se mi 
ni, da se je  že vrnil."

Toda Mary, k i  je  s š iroko  raz­
prtimi očm i strm ela  v vrata, j e  
sam o odgovorila:

»Da, id iva  brž! Nocoj se h o ­
čem  naplesat i ,  naplesat i  do o n e ­
m oglosti!"

*

Bilo je  ob d veh  z ju tra j ,  ko j e  
VValpole odprl svoj i  ženi.

»K ar naprej,"  je  p ovabil  G r o ­
vra, ki j e  stal za Mary na pragu.  
»Zvrnili bi sk u p aj  čaš ico  l ik er ja ,  
preden ležem o  spat. N očete? Ne,  
ne, morate!" In l ju b e z n iv o  j e  p o­
tisnil m ladega  gospoda v  salon.

N adaljevanje na 12. strani
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Ta roman je  začel izhajati v 42. 
štev ilk i Homana". D anašnje nada­
ljev a n je  je  š e s t o .  N ovi naročniki 
naj pri naročilu  izrečno zahtevajo  

še prejšnjih  pet štev ilk .

„To j e  dobro!" reče Leon.  
„Zalivalim o Boga, da so še na  
sv e tu  l ju d je ,  k i nas h očejo  po  
to l ik em  trp lje n ju  nositi na  
hrbtu!"

N osiln ica  j e  bila  obšita  s tra v ­
nato  vo ln o  in je  im ela  v e l ik o  na­
s lon ilo ,  da sm o lah ko  u dob no  na­
slonili  u tru jen o  g la v o  nanj.

Nosači so p e v a je  k ren i l i  na  
pot. Kake pol ure sem  m irno le ­
žal, p r e m iš l ja jo č  o vsem  tem , kar  
sm o p rež ive li  in v p rašu joč  se, ali 
bi mi kateri m ojih  p r ija te l j e v  v 
C am b ridgeu  verje l ,  če bi m u  to  
p rip oved ova l.  T a k o  sem  se vpra­
ševal in  razm išlja l ,  k ako  se bo 
vse to konča lo ;  a naposled  m e je  
zm agal spanec.

Mislim, da sem  spal kakih  se ­
dem, osem  ur. Ko sem  se p reb u ­
dil, j e  b ilo  so lnce že v isok o  na  
neb u  in bil sem  čisto  spočit.  
P o to v a l i  sm o s h itrostjo  kakih  
štirih  m ilj  na uro. M očvirje  smo  
imeli za seboj.

M ožje, ki so nas nosili ,  so bili  
krasni d ečk i,  niti ed en  od n j ih  ni  
m eril  m anj k o  šest  č e v l j e v ,  a 
polti so bili rum ene. Sploh  so 
bili v m arsičem  podobni vzhod-  
n oaf  riškim  Soma lom, sam o las  
niso im eli kodrastih ,  n ego  so j im  
v d eb e l ih  črnih p ram enih  padali  
na ram ena. O b raze  so im ele  or­
lo v sk e  • in lepe bele zobe, toda  
v k l ju b  n jih ov i lepoti m oram  re­
či, da tako n ep rijazn ih  in zop r­

nih obrazov  še n isem  videl v 
ž iv l je n ju .  N a n jih  j e  bila  za p i­
sana m rzla  krutost,  ki me j e  od­
bijala .

D ru go , k ar  m e j e  pri n jih  iz- 
nenadilo ,  j e  bilo  to, da se n iti  
en k rat  n iso  nasm ehnili .  K a ter e­
mu p lem en u  pripada ta narod?  
N je g o v  je z ik  j e  p o k varjen a  
arabščina, vendar niso  Arabci,  
ker so prečrni,  prav za prav pre-  
rum eni. N e  m orem  p o v ed a ti  za­
kaj,  toda priznati m oram , da m e  
je  prvi p og led  n a n je  n avdal s 
strahom, k i  m e ga j e  bilo  sram.

Ko v tem  ra z m iš lja n ju  p o g le ­
dam  stran, zag led am  drugo' n o ­
siln ico , na kateri so za v e se  od-  
grn jen e ,  in v n je j  uzrem  b e lo  
o b leč en eg a  srca. T ak oj  si m i­
slim, da  bo to on i v isoki mož, ki 
sem  ga  snoči zag led a l v m egli  in 
ki so ga naziva li „oče ta“. T a  sta­
rec je  bil ču d n e vnanjosti ,  s 
sn ežn ob e lo  brado, tako  dolgo, da  
mu je  se g a la  čez  nosiln ico ,  nos  
j e  im el  kriv ,  nad n j im  p a  j e  ža ­
relo  d v o je  oči, ostrih  ko k a č je ,  a 
vse n je g o v o  v e d e n je  j e  izdaja lo  
razum n ega  č lovek a .

,, AI i si se zbudil ,  tujec?" m e  
vpraša z g lob okim  in pridušenim  
glasom .

„Sem, oče," od govorim  v lju d ­
no, ču teč  v sebi že l jo  sprijazn it i  
se s starcem .

O n  p og lad i sv o jo  lepo brado  
in se nasm ehne.

„O d k o d er k o l i  že prihajaš;" re­
če, „v id im  da tam  p o zn a jo  naš  
je z ik  in uče o trok e  v ljud nosti ,  
/ d a j  pa mi p ovej ,  zak aj  si prišel  
v to deže lo ,  po kateri j e  težk o  
kdaj  s topa la  t u jč e v a  noga. Ali  
ste se ti in oni, ki so s teb oj,  pre-  
nasitili  ž iv ljen ja?"

,,Prišli smo, da o d k r ije m o  n o ­
ve stvari." odgovorim  pogum no.  
..Siti sm o starih stvari in zato

sm o prišli z on e  strani morja, da  
se sezn an im o  s tem, kar nam je  
še neznano. Otroci smo hrabrega  
naroda, ki se ne  b o j i  smrti, sp o ­
štovani moj oče: to se pravi, ni 
nam  žal smrti, ak o  se m orem o  
naučiti  še česa  novega."

„H m ,“ od vrn e  starec, „to  
u tegne biti res, sin  m oj.  In d rz­
nem  se reči, d a  bo O n a ,  ki se  
ji m oram o p okoravati ,  u streg la  
tv o j im  željam ."

„Kdo je  ,Ona, ki se ji m oram o  
pokoravati'?" vp raša  radovedno.

S tarec odgovori z n asm eškom ,  
ob k aterem  mi je  o le d e n e lo  srce.

„Kaj k m a lu  jo  boš spoznal,  
sin, če se j i  b o  vob če  zd elo  vre d ­
no v ideti te v mesu."

„V mesu?" vprašam . „Kaj ho­
če oče s tem  reči?"

j  oda starec se  spet  ču d no  na­
sm eh n e  in n ič  ne odgovori.

„K ako se im e n u je  narod m o­
je g a  očeta?" vprašam.

„ lm e m o je g a  naroda je  Am a-  
hager (narod strm ih skal)."

„A  če  bi se sin drznil vpra­
šati, k a k o  j e  im e m ojem u  očetu?"

„M oje im e  je  Bilali."
„A kam  se o d p rav ljam o , oče?"
„To boš še videl,"  odgovori in 

se obrne proč. O č iv id n o  m u  je  
bilo d o v o lj  g o v o r je n ja .

Ker sem  bil strašno truden,  
sem  zaspal.  Ko se p reb u dim , vi­
dim, da nas n e se jo  po k la n c u  s 
strm im i ob ronki,  na k ater ih  so  
rasla  k rasn a  d revesa  in ce l i  grm i  
cvetic .

N en adom a se p o v o rk a  o k ren e  
in odpre  se mi k rasen  pogled:  
ustav i l i  sm o se n am r eč  pred  n e ­
k ak im  am fiteatrom , v e l ik im  pro­
storom  p o ln im  sočnega  ze lenja .  
Na obeh  stran eh  j e  b il  ta prostor  
bregov it  in pokrit  z gozdom ; to ­
da v sredi j e  b il bogat p ašnik ,  
obrasel z v isok im i d reves i ,  vm es
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pa so si' vili potoki. V tej dolin i  
se j e  paslo  ob ilo  k o z  in goved a ,  
sam o ovac  n isem  opazil .  Prvi 
mafi n isem  razum el, kaj naj po­
meni ta, čudni prostor, toda k m a­
lu sem  se spom nil ,  da bi to u teg ­
n ilo  biti žrelo  d avn o  u gas lega  
o gn jen ik a .

T a k r a t  se p ovork a  ustavi.  \  i- 
deč,- da j e  Bilali stopi 1 iz n os i l ­
nice, stopim  tudi jaz, in pr a? ta­
ko storita  Lemi in Job. Prvo kar  
sem  videl,  j e  bil naš nesrečni  
drug M uh a med, ki je  ves zbit in 
truden  lež^l na travi;  zanj nam ­
reč ni b ilo  n osiln ice  in j e  zato  
n)oral peš prehoditi vso pot.

Kraj, k je r  sm o se u stavi li ,  je  
bila ravan pred vhodom  v ve l ik o  
votlino. Na tej ravnin i j e  bil z lo ­
žen ves  ž ivež  in m u n ic ija ,  ki smo  
jo  vzeli  iz čolna, in tudi jadra  
in vesla. O k o li  vh oda  so stali 
m ožje,  ki so nas sp rem lja l i ,  in še 
drugi.  Vsi so bili v isok i in lepi,  
nek ater i  so imeli črne obraze k a ­
kor M uham ed, drugi pa rum ene  
kakor K itajci.  Razen pred p asn i­
kov  iz le o p a r d o v e  k ože  na bedrih  
niso  imeli n ičesar  na sebi,  vsi 
pa so bili oboroženi z ve l ik im i  
kopji.

/ a  n jim i j e  sta lo  tudi nek aj  
žensk, ki niso im ele  pred p asn i­
kov iz leo p a r d o v e  kože n eg o  iz 
tem n ord eče  ja r č e v e  kože. B ile  so  
n en avadn o  lepe; im ele so v e l ik e  
oči in goste  lase. ki niso b ile  k o ­
draste k ak or pri črnk ah  nego  
g lad k e .  N ek a tere  med n jim i so  
im e l e 'p red p asn ik e  iz ru m en ega  
platna, k a k r šn e g a  j e  imel tudi 
Bilali. toda to j e  bilo, kakor  sem  
p ozn eje  • zved e l,  bolj zn a m en je  
časti. N jih  obrazi niso bili tako  
mračni k ak or  pri m oških , in kdaj  
pa kdaj so se tudi nasm ehnili .

T ak oj  ko sm o stopili iz n osil­
nic, so se zb ra le  okoli nas, opa-  
zo v a je  nas z zan im an jem , toda  
brez k a k e  p o seb n e  radovednosti .  
L eon ova  lepa v isok a  p ostava  in 
g ršk o  izk lesan  obraz sta oč iv idn o  
zb u dila  njih  pozornost  in ko je  
v lju d n o  snel pred n jim i k lobu k  
in pokazal sv o je  z la te  kodre, je  
med njim i zašu m elo  od o b ču d o­
vanja.

N a jlep ša  med njim i ga je  
k rit ično  p ogledala  od nog do  
g la v e ,  stopila  z od ločn im  kora­
k om  k n jem u, ga ob je la  in po­
ljub ila  na ustnice,

Stresel sem se, misleč, da bodo  
Leona na mestu prebodli s k op ­
jem , Job pa j e  zvil roke in 
vzk lik n il:

„Joj, Bog. kaj počne la žen ­
ska!*"

Leon je  bil n ek o lik o  vzn em ir­
jen , toda  videč, da j e  prišel v 
d eželo , k je r  so še v ladali ob ičaji  
prvih k ristjan ov ,  ji j e  op rezno  
vrnil po ljub .

In spet se streseni v p r ičako­
vanju , da se bo zdaj go to v o  ne­
kaj zgod ilo;  toda na m o je  v e l ik o  
p resen eč en je  so se — čep rav  so 
m lajš i  kazali zn a k e  n eza d o v o lj ­
stva  — starejš i  m ožje  sam o na- 
sm ih ava li .  Ko smo se p ozn eje  
seznanil i  z ob ičaji tega  ču d n ega  
naroda, sm o km alu  p ogodil i  
s k r iv n o s t  D ognali smo. da so 
ravno narobe k akor pri drugih  
d ivjih  p lem enih , pri A m ahage-  
rih žene  m oškim  ne sam o e n a k o ­
pravn e nego vob če  niso n anje  
vezane.

Otroci se im en u je jo  po ma­
teri.  V vsakem  p lem enu je  sa­
mo eden  m oški roditelj,  in on 
j e  izvo ljen i  in n eom ejen i g o sp o ­
dar sv o je g a  p lem en a  in ga im e­
n u je jo  „ o če“. T a k o  je  bil na 
prim er Bilali oče  te zad ruge, v 
kateri j e  b i lo  k ak ih  šest tisoč  
ljudi,  in n o b en eg a  d ru gega  niso  
tako  im enovali.

Kadar je  kateri ženski u gaja l  
kak m oški, j e  stopila  k n jem u  
in ga prav tako p o lju b i la  k akor  
ona krasn a  in od ločn a  d ev o jk a  
Leona. Ime ji j e  bilo Ustana. Če 
ji 011 vrn e  po lju b , je to zn a m e­
nje , da jo  sp rejm e,  in potem ž i­
vita sk u p aj,  d ok ler  se d rug d ru ­
gega ne prenasitita . Vendar mo­
ram resnici na l jubo priznati,  da 
•so se m oški re d k e je  m en ja li ,  k a­
kor bi si č lovek  mislil.

VSAIL l>ASi V M iA SA X .li;
O d g o v o r i  n a  11. s t r a n i

1. Kaj je  {salona?
2. Kaj pom eni v g lasb i križ pred 

noto?
3. K oliki del č loveštva  so kri­

stjani?
4. Od kdaj im ajo v A m eriki pro­

hibicijo?
5. V kolikem  času je  Francija  

leta 18?t. p lačala vojno odškodnino  
N em čiji?

6. Po kom ima Port Said ime?
7. Na katerem  otoku ž ive  Maori?

Vil

U ST A N  A

Ko je bila ce r e m o n ija  p o lju b ­
ljanja  pri kraju  —- m im ogred e  
naj om en im , da niti ena izmed  
d ek lic  ni z a č u t i la  že lje ,  da bi z 
m enoj storila  isto, k a k o r  U stana  
z L eonom  — se nam prib liža  
stari Bilali in nas v l ju d n o  po­
vabi v votlino , kam or je  stopil  
tudi sam, takoj  za njim  pa U sta­
na, ki ni hote la  razum eti mojih  
zn am en j,  da bi rajši ostali sami  
med seboj.

Še n ism o storili pet k orak ov ,  
ko sem  v idel,  da vot l ina  ni delo  
prirode nego č lo v ešk ih  rok. D o l­
ga j e  u te g n i la  biti kakih sto k o ­
rakov, p etdeset  š iroka  in ja k o  
visok a , sp o m in ja jo č  na kor k a­
ke katedra le .  Iz nje so držali 
vsakih dvanajst ,  p etnajst  k ora ­
kov  prehodi v m anjše  sobe.

Kakih p etd eset  korak ov  od 
vhoda v votlino, ravno lia k ra ­
ju, k je r  se j e  sv e t lo b a  zače la  že  
izgub lja ti ,  j e  gore l ogen j ,  ki je  
metal v e l ik a n sk e  sence  na zi­
d ov je .  la m  se je. B ilali ustavil  
in nas povab il ,  naj sedem o, češ  
da nam takoj  p r in ese jo  hrane.

Polegli sm o po t leh  in čakali .  
In kaj km alu  so nam m lade de-  
v o jk e  p rin es le  k u h a n e g a  k o z j e ­
ga  m esa in sv e že g a  m lek a  v g l i ­
nastih posodah in k u h a n e  k o ­
ruze. Bili sm o lačni ko vo lkovi,  
in še nikoli v ž iv l j e n ju  nisem  
tak o  s lad k o  jed e l  k a k o r  takrat.

Ko sm o konča li ,  j e  vstal m ol­
čeči Bilali,  ki nas j e  n em o op a­
zoval,  in nam pove,  da j e  to, kar  
se j e  zgod ilo ,  pravo  čudo. N ihče  
ne pom ni, da bi v te k ra je  ke-  
daj prišel bel č lovek .  Od časa  
do časa, čeprav  redko, so s icer  
dobili  obisk  črncev , ki so j im  po­
vedali,  da ž ive  na svetu  l ju d je ,  
ki so m nogo bolj  beli  od onih, 
ki p lo v e jo  po m orju, toda o n j i ­
hovem  prihodu v te  k ra je  še niso  
niko li  ču li .  Nas so zag led a li ,  ko  
sm o potiskali  čo ln  po kanalu , in 
on j e  takoj dal zn am en je ,  naj 
nas p ob ije jo ,  ker se mu je  zdelo  
proti zakonom , da bi tujci  smeli  
v to d eže lo  —  takrat pa je  prišel 
ukaz od' ..One, ki se ji m oramo  
pokora  vati,“ da naj p r izanesejo  
našem il ž iv l j e n ju  in nas p r iv e ­
d e jo  sem k aj.
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,,Oprosti,  oče ,“ ga  prekinem ,  
. .toda če Ona, ki se ji  m oram o  
vsi pokoravati,  ž iv i še tlel j od­
tod. k ako  je  potem  m ogla  o p a ­
žati naš prihod?"

Bilali se obrn e in videč, da  
sm o sami — Ustana je  b ila  nam ­
reč šla, ko j e  011 začel govoriti
— se n asm eh n e  s čudnim  sm e­
hom.

.,A 1 i mar v vaši deže li  ni l ju­
di, ki bi v ideli  brez oči in čuli  
brez ušes? Ne izprašuj me! O  n a 
je  vedela."

S k om ignil  sem z rameni. N ato  
jč  rekel,  da ni dobil n ikak ih  
dru gih  navodil zastran tega, kaj  
naj stori z nami, in da mu ne  
ostane  d ru gega  k ak or da poišče  
N j o ,  ki j e  k ra lj ic a  A m ah age-  
rov, in povpraša  po njenih  na- 
d a ljn il i  že ljah .

Vprašam  ga, k ako  d o lgo  bo 
na tem  p otovan ju .  O d govor i mi. 
da se vrne, če p o jd e  vse  po sreči,  
peti dan. zakaj do kraja , k je r  je  
O n a ,  je  m nogo m očvir ij .  D o ­
dal je  še to, da se bom o za n je-  
goV e odsotnosti imeli prav udob ­
no. Misli, da bo prinesel od N j e 
ugodne vesti za nas, toda ni nam  
zam olčal,  da se m ore zgoditi  tudi  
narobe, zak aj  v sa k eg a  tujca, ki 
je  prišel v d eže lo  za d obe n je ­
g o v e  prababice, b ab ice  in ma­
tere in n je g a  sam ega, so ubili 
brez milosti in s icer na način, ki 
nam ga zdaj noče  izdati, ker  nas  
ne m ara prestrašiti.  \  se to se je  
zgod ilo  na N j e n o zapoved;  
vsaj 011 tak o  misli,  ker  ni n iče­
sar storila , da hi katerega  tu jca  
rešila.

. .k a k o  je  to mogoče?" vpra­
šam. „Ti si star č lovek ,  a doba,  
o kateri govoriš ,  ob seza  tri ro­
dove.  Kako je  torej O n a  m ogla  
zapoved ati ,  da koga u b ije te  v 
času, ko je  še ž iv e la  tv o ja  p ra ­
babica, saj v tisti dobi še ni mo­
g la  biti r o j e n a !“

On se spet -samo nasm ehn e s 
svo j im  čudnim  nasm ehom , nato  
se pok lon i in od ide brez besede .  
Zagledali sm o ga še le  pet dni  
nato.

#

Ko je  šel, sm o začeli  razm iš­
ljati o svo jem  po ložaju ,  ki se mi 
je zd el  vse  prej ko rožnat. Prav  
nič  mi niso u g a ja le  b esede  o 
„ N je j ,  ki se ji m oram o vsi po­

koravati," in ki je  o č iv id n o  za­
povedala ,  da se umori vsak tu­
jec, ki hi zašel v n je n o  deželo ,  
in s icer —  k ak or  Bilali pravi —  
na način, ki ga ni moči povedati.

Tudi Leona je  izprva potrlo;  
toda potem  se je  začel to lažiti,  
da bi ta žena m ogla biti ravno  
ono bitje, ki o njej govori napis  
na črepini in ki jo  om en ja  oče ­
tovo pismo, d ok az  tem u pa j e  v i­
del tudi v B i la lijev ih  besedah o 
njeni starosti in u gledu. T od a  jaz  
sem  bil tako  zam iš ljen  v vse te 
stvari, da se mi ni niti da lo  po­
bijati n je g o v e  m is l i . , . Predlagal  
sem. da stopim o na p iano  in se 
n ek o lik o  okopam o, kar nam  je  
bilo ja k o  potrebno.

Jol> je skočil un noge; njegov obraz 
je izražal samo grozo in gnus.

k o  sm o izrazili to ž e ljo  sta­
rejšem u č lo v ek u ,  ki nam ga  je  Bi­
lali pustil za postrežbo in ki je  
bil videti še k rv o lo č n e jš i  od vseh  
k rv o lo k o v  okoli nas, nas je ta­
koj o d ved e l  k reki. Prižgali smo  
si pipe tobaka in stopili za njim.  
Zunaj sm o naletel i  na m nožico  
l jud i,  ki so go tovo  čakali ,  kdaj  
se pojav im o; toda ko so videli  
da kadim o, so na mah izginili  in 
nas prog las i l i  za čarodejce .  N i­
čem ur se n iso  bolj  čudili  k ak or  
p ušenju  — niti puškam  ne. A 
v en d a r  j e  tudi pri njih rasel to ­
bak. le da l ju d je  niso poznali  
n je g o v ih  drugih  vrlin , nego  so 
ga rabili sam o v zd rav i ln e  n am e­
ne in za n ju h an je .

k o  sm o se vračali s k opa­
nja, je so ln ce  ravno zašlo; v v o ­

tlini sem  poved a l našem u ču v a r ­
ju, da bi radi legli spat.

O n  je  brez besede vstal,  me 
v lju d n o  p rije l  za roko in stopil 
s svečo  v drugi roki k nekim  
m ajhnim  vratom, ki so bila sredi 
votline. Šli sm o nekaj stopinj za 
njim , ko se m ahom a zag led am o
v m ajh ni sobi, kakih  osem  če v ­
ljev  v prem eru, vsekan i v živo' 
skalo .  \  enem  kotu Sobe je  bil 
k am en it  d ivan, tri č e v l j e  nad 
tlem i. Pokaže mi, tiaj ležem  na  
ta kam en. D r u g e g a  p ohištva  ni 
bilo, tudi ok na  ne. k o  j>ogledam 
tnalo ,'bolj n a ta n k o , ' spoznam , ‘da 
j e  to b ilo  n ekdaj grobnica , lih 
oni p lošči pa j e  počival mrtvec.. .

Ta misel m e je  stresla, a kaj  
sem  hotel! S top im  nazaj v vo­
tlino po odejo ,  ki so jo  prinesli  
z lad je  z drugim i našim i stvarm i  
vred. T ak rat  zag led am  Joba, ki 
mu j e  b ila  tak isto  n am en jen a  
s l ična  spalnica , toda 011 jo  je l ju ­
b ezn ivo  od k lon il ,  češ da nui je  
ljubše,  če  ga takoj p o k o p lje jo  
kakor pa zapro  v tako  sobo. Iz­
razil j e  že ljo ,  da  bi spal z m e­
noj. če  bi jaz  nič ne imel proti 
tem u. seved a ,  k a k o p a k  sem  nje  
S'ovo ponudbo zagrabil z o b e ­
ma rokam a.

No. na srečo nam je  noč m i l ­
no m inila, n e  da bi se nam bilo  
kaj zgodilo .  Zjutraj so nam pri­
nesli zajtrk . T ak ra t  je  n ek a  sta­
rejša  ženska  pristop ila  k Jobu in 
ga p o lju b ila  ■. obraz. Mislim. »In 
je bil to naj vese le jš i  trenutek  v 
m ojem  ž iv l j e n ju ;  nikoli  ne po­
zabim  Job ovega  obraza, ki j e  ta­
krat izražal sam o grozo  in gnus.  
Skočil j e  na noge in odrin il  od 
sebe d eb e lo  žensko, ki ji je go ,  
tovo  bilo  že čez tr id ese t  let.

„To je  nesram no!" v zk lik n e .  
Ona pa j e  o č iv id n o  m islila ,  da 
ga  . je  sram. in ga  je  še enkrat  
p oljubila .

..Izpred oči, coprnica!" za­
vp ije  tedaj Job in zam ah ne z le ­
seno  žlico, ki j e  z n jo  jed e l .  Nato  
se obrne k nam:

»Prosim, gospoda, oprostite,  
toda sami ste g o to v o  v id eli ,  da  
ji n isem  d ovo li l  in ji dal pobu ­
de. O  Bog, že spet gre  nam e! Po­
m agajte  mi. gospod H olly ,  držite  
jo, prosim vas. 'Pega ne p ren e­
sem. ne m orem ! k a j  ta k e g a  st­
ili i še ni zgodilo ,  tako  mi Boga!"
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Pri delu
„Va.š tov a r iš  n a p ra v i  t r i k r a t  ven 

k a k o r  vi!“ se j e z i  šef.
»To sem  m u 'že  sum v e č k ra t  r e ­

kel; mislite ,  d a  mu k a j  pom ag a? !"

V elikodušno
Miško: ,.Gospod uč ite l j ,  lep  po­

z d ra v  od m am e. Ali vam sme p o ­
s la t i  gos?"

U č ite l j :  »Zakaj ne, d rag i  Miško! 
Reci, da  sč že n a p r e j  zahv a l im ."

Čez n e k a j  dni.
U čite l j :  „N u| Miško, ka j  j e  z 

gosjo?"
Miško: „Nič, gospod učite lj .  Zdaj 

j e  že .spet zd ra v a ."  '
d

Kdor utegne
Sosedovega L o jzk a  im a jo  p rec e j  

na  s trogem . Ko z ad n j ič  spe t  začu- 
j e m  su m lj iv o  t e p e ž k a n je  s s p r e m ­
lja v o  d o k a j  n ed v ou m n ih  glasov, ga 
m a lo  p o te m  v p ra šam , ali je  bil t e ­
pen. P r i t r d i '  mi.

„Kdo p a  te  n av a d n o  nab ije ,"  
v p ra šam  d a l je ,  „oče ali  ina t i?"

„K a k o r  nanese ,"  odgovori  deček, 
„ k d o r  im a  več časa."

L e p  z a č e t e k
„Tak vi ste naša nova kuha­

rica! Kaj ste  pa p rin esli s seboj 
tako velik o  steklenico?"

„ 0  m ilostljiva , to je  lep ilo  za 
porcelan, če se  kdaj kaj razbije."

M ajhen in trd
„Ali s te  b ili z z rezk o m  z a d o v o l j ­

n i?"
»Seveda! S icer  je  bil m a jh e n ,  pa 

sem  ga v e n d a r  im el za pol u r e  d o ­
volj."

Svoboden p isatelj
G o spo d in ju  t e r j a  p esn iku ,  ki ga 

im a  n a  s t a n o v a n ju ,  za  zaos ta lo  n a ­
jem n in o .

L’
»Suj bom plačni,  gospa," reče  

lesn ik  resno , „in s icer  z d e n a r j e m ,  
G ga  dobim  od za ložn ika ,  če  k up v 
moj rom an, ki ga začnem  p isa ti ,  čim 
n a jd e m  p r im e rn o  vseb ino  in po­
t r e b n o  insp irac i jo ."

N a j b o l j š e  s r e d s t v o
»O peracije vam ne  bi priporočal, 

gospod Blažek. Kakšen pa je  vaš 
poklic?"

»Igralec."
»Nu, potem igrajte  o prilik i Vi­

ljem a Tella!"

Javna zahvala.
P od p isana  p o t r ju j e m ,  da j e  vaš 

s t ru p  za  p o d g an e  zelo dober .  D ala  
sem  ga d v e m a  sosedom a, in j e  pri 
n jih  tu d i  uč inkova l .

V ljudnost
V n e k i  t rg o v in i  z b lagom  so bili 

vsi u s lužb en c i  zelo po s t rež l j iv i .  N j i ­
hova v l ju d n o s t  j e  šlu celo ta k o  d a ­
leč, da  so v sak o  d am o  sp rem il i  do 
izhoda. To j e  bilo  n ek i  dam i zelo 
všeč.

»P ohva li t i  vus m o ram  in p r ip o ­
ročiti  svo j im  p r i ja te l j ic a m ,"  j e  rek la  
p ro d a ja lc u .  »Kaj ta k e g a  se mi ni še 
n ik j e r  zgodilo."

»To je  naše  s ta ro  načelo ,"  je  
sk ro m n o  o dv rn i l  p ro d a ja le c ,  » razen  
te g a  nam  je  po šef naroč i l ,  da  m o­
ram o  vsako  d am o  sp re m it i  do izho­
da, k e r  so v z a d n je m  času p r i  nas 
to l iko  p o k rad l i ."

Med literati
»Ne vem, a li  bi sv o je  naj nove jše  

de lo  n a z v a l  d ra m o  a li  t r a g e d i jo ."
»K ako  p a  se k on ča?"
»S poroko ."
»Potem je  na vsak način t r a g e ­

d i ja ."

Mudi se!
V t rg o v in o  p r i te č e  F ra n c e l j .  »Hi­

tro  mi da j te .  N im am  času čakat i .  
Mami se m udi ."

»Kaj p a  bi rad?"
»Klozetn i pap ir ."

Uboga tašča
G ospod: »Ali im a te  ža lne  t r a k o ­

ve ?“
„Da. K o liko  p a  sm e jo  b it i  š i­

rok i?"
G ospod  ne  razu m e .
» Č ak a jte ,  d a  vam  p o ja sn im ,"  mu 

reče  p ro d a ja le c .  »Če ste  v g loboki 
žalosti ,  m o ra te  vzeti zelo š irok  t r a k  
za n a  roko  in e n e g a  za k lo bu k .  Če 
vam  j e  u m r l  so ro dn ik ,  ki vam  j e  bil 
j a k o  d a leč  m o r a te  nosi t i  ozek t r a k ."

»Potem  mi d a j t e  č rn e  t r a k o v e  za 
čev lje .  U m r la  m i j e  n a m r e č  tašča ."

Ob ustvarjenju  sveta
V zače tk u ,  ko  j e  l ju b i  Bog u s tv a ­

ril n eb o  in  zem l jo  in  vse, k u r  j e  še 
m a n jk a lo ,  j e  še e n k r a t  pog led a l ,  ali 
ni č esa  pozab il .  T e d a j  j e  videl A d a ­
ma, k i  j e  ves srečen  in zadov o ljen  
hodil po  p a ra d iž u  in se veselil  z la te  
svobode. »Č akaj,"  si j e  r e k e l  Bog, 
»še n e k a j  sem  p oz ab i l  u s tv a r i t i :  jezo  
in s labo  voljo."

Tn u s tv a r i l  j e  Evo.

Zato!
»Zakaj j e  bilo m ed  v o jno  tako  

p o m a n j k a n je  m esa  po dežel i?"
»Nič čudnega .  O vce  so b ile  v 

s t re ls k ih  j a r k ih ,  p rasc i  na e tap i ,  
voli pa na  D u n a ju ."

Zato!
F ilm sk i  r a v n a t e l j :  »Revoluci jo

ste  im en i tn o  n a p ra v i l i ! "
R ežiser :  »Da, pov eda l  sem s t a t i ­

stom p re d  s n e m a n je m ,  da dobe  p la ­
čo šele  d ru g i  te d e n !"

P o  11 j e  11 ih  n a z o r i h
U čitelj: »Kako pravim o na pri­

mer č loveku , ki neprestano govori 
in sam o govori, ne g led e na to, ali 
njegove p osluša lce kaj zanim a ali 
ne?"

U čenka: »U čitelj, gospod uči­
telj!!"
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POMLAD LJUBEZNI
Ta roman je  začel izhajati v 40. šte ­
v ilk i „Roinana“. D anašnje n ad a lje­
vanje je  o s m o .  N ovi naročniki 
naj pri naročilu  zahtevajo  še  prej­

šn jih  sedem  štev ilk .

„ 0 ,  saj tega pa p ozn am  —  to 
j e  Jean! K ak or ste m i ga  p op i­
sali, ne  more biti n ih če  drugi.'

V odja  p a tr u lje  se j e  začudil.
„ D a ,“ j e  povzel  gozdni ču vaj .  

„Da, Jean  bo, toda on je  m alo  
n eu m en  in bi b i lo  res b o lje ,  da  
ga v ta k n e jo  za zam režen a  okna,  
k a k o r  pa da ga  puste na  prostem .  
N je g o v o  p ravo  im e je  G entil .  
P o v em  vam  pa, n je m u  ne p rid ete  
do ž iv eg a  —  ta k e g a  d iv je g a  lo v ­
ca  k ak ršen  j e  on, ne d ob ite  d a­
leč  naokrog. T ak  p ravite ,  da je  
on s tre lja l  na gosp od a  Forgesa?  
Nu, ja z  sem  kar vesel,  da ni bil 
G ob rian d , zak aj ,  vedite ,  n anj  se 
kar ne m orem  p rav  jez iti .  N e  
samo, da n e  naprav i dosti škode,  
on j e  tudi sam o priložnostn i d iv ji  
lovec,  oni drugi pa j e  rojen  tat.“

„Torej ga  poznate?" j e  vpra­
šal v o d ja  patru lje .

„K akor sv o j  lastni žep."
„In k je  bi g a  nek i zdaj n a j ­

laže v jeli?"
„ N je g a  vjeli!"  se j e  zasm eja l  

Frebau t.  „G entila  v je l i  — to je  
ravno tak o  k ak or  bi hoteli veter  
vjet i ,  in  stav im  sv o jo  d vo cev n o  
lovsk o  p u šk o  proti en em u  fran ­
ku, da ga vi ne  boste  dobil i  v 
pest."

V od ja  se je  zasm eja l .
»S p rejm em  stavo," j e  v zk l ik ­

nil. „Prosim  samo, da m i v se  p o­
veste, k ar  ves te  o tem č lovek u ,  
o n je g o v ih  n avadah  . . . “

„N avadah , ha, ha!" se j e  za ­
smejal- Frebau t.  „To bi b i lo  rav ­
no tako, k a k o r  če bi mi k do  re­
kel,  naj mu povem , k j e  j e  bil

tale je le n  ali  on a le  srna pred  p e ­
timi m inutam i!"

„G ospod F rebau t,  jaz  n isem  
še d o lgo  tu in zato  n e  poznam  
vseh vaših  ljudi. A li mi ne bi 
hoteli n e k a j  v e č  povedati o tem  
m ožaku? O d kod  je?"

„lz B arbizona, k je r  im a n j e ­
g o v  oče gostilno; poleti  t jak aj  
radi u m etn ik i  zahajajo ."

„K je  p a  tu stanuje?"
„V h ote lu  ,Pri ze le n e m  g o ­

zd u ’, S m r ek o v  trg, u lica  m ese ­
čine."

„Zdaj ni časa za šale. Zdi se  
mi, da n e  bi radi izgu b il i  stave."

„K ak opak  da ne," j e  o d g o v o ­
ril F reb au t.  „T oda če  jjrav p o­
m islim , j e  ta  č lo v ek  lop ov  in zato  
č lo v eštv u  nevaren. Zato vam  bom  
p om agal — toda p otem  stava  ne  
velja ."

„N aj g re  k  vragu! Plačam  pa  
liter dobrega  vina, če  v ja m e m o  
Jeana, k a k o r  pravite , da se im e­
n u je  ta možak."

„V elja .  Sam o zd a j le  vam  sv e ­
tu jem , da greste  lepo  domov."

„K aj?“ j e  v z k l ik n i l  orožnik.  
„M enda ga  ven d a r  ne m islite  sa­
mi zajeti?"

„Ni k a k o r  ne. T od a  treba ga 
je  ob kolit i  kakor  d iv je g a  m er­
ja sca  v snegu . Kadar doženem ,  
k je  je  n je g o v o  sk riva l išče ,  vas  
n em ud om a obvest im , da g a  ob ­
kolim o. A li  vam  j e  tako  prav?'*

„H očem o se ravnati po va ­
šem  nasvetu,"  j e  od govor i l  vod ja  
p atrulje .  „Zdi se mi, da vi to n a j ­
b o lje  veste; p opolnom a se zan e­
sem  na vas, gosp od  Frebaut."

S tem i besedam i so se orož­
niki poslovil i .

•

Že d ru go  ju tr o  je F rebau t po­
iskal orožnike .

„Sem  že d ognal,  k je  se j e  skril  
m inulo  noč."

„N u ?“
„Pri tako zvani j e le n j i  jam i,  

in če se podv izam o, ga  še z a ja ­
memo."

„Torej naprej!"
„N ek aj  bi hote l svetovati,"  

j e  m en il  F reb au t.  „Yzeinite s se­
boj k o lik o r  m oči v e l ik o  ljud i,  da 
ga  ž iv eg a  v jam em o. M ožak im a  
ude iz že le za  in m išice  k a k o r  iz 
.jekla, in n ik o g a r  n e  poznam , ki 
bi g a  v tek u  dohitel."

O rožn ik  j e  storil  k a k o r  m u je  
go zd n i ču vaj  sve tova l,  n akar  so  
se orožn ik i in  k m e tj e  poda li  v 
gozd. T am  je  F re b a u t  p rev z e l  
vodstvo . D v em a  orožn ikom a je  
v e le l  m ed  d rev e s i  razpeti lovsk o  
mrežo, ki j e  s lu ž i la  za  to, da so 
van jo  zaje li  d iv jač in o ,  k i  so jo  
g o n ja č i  p r ignali.

Jean  je  b il zajet.  K am orkoli  
bi se obrnil,  povsod  bi na lete l  
na ljud i,  bodisi n a  o rožn ik e  s pu­
škam i, b od is i  na mrežo, ob k a ­
teri so stali k m e tj e  in  gon jač i .

B ilo  j e  ob p et ih  z ju tra j .  Y 
gozd u  j e  bilo  svetlo ,  m e g le  so se  
sp ust i le  n a  ze m ljo  v o b lik i  rose  
in m ed  d reves i  j e  v lad a la  p re ­
ču d no  d ob r o d e jn a  svež in a .  Soln-  
ce  j e  p og led o v a lo  sk ozi v e j e  in 
p o š i l ja lo  sv o je  žark e  na m a h o ­
vi ta tla.

k o  j e  b ilo  vse p r ip rav ljen o ,  
so se na žv ižg  vsi hkrati je l i  po­
mikati n aprej .

Jean j e  spal v j e le n j i  jam i,  
F reb au t  se ni motil. P re jšn j i  dan  
ga  j e  videl,  ko se j e  k la t i l  tam  
okoli.  Spal j e  pod skalo ,  p u šk o  
j e  b il vzel narazen  in si jo  skril  
za jo p ič  in  hlače.

K akšen  č lo v e k  je  bil prav za 
p rav ta Jean? F re b a u t  je  reke l,  
da je  postopač, d iv ji  lovec ,  n e ­
kak  s lab ou m en  s irom ak, k i  pa ni 
ravn o  n ed o lžen ,  saj j e  že  v e č ­
krat imel p o s la  z ob lastv i .  Živel  
je  od d iv je g a  lova, to so vsi  ve ­
deli .  toda čep rav  11111 j e  m a n jk a lo  
zd ravega  uma, j e  imel instinkt  
k ak or d iv je  zver i ,  da se j e  v se ­
lej znal p ravočasn o  ogniti  pa­
stem, ki so mu j ih  n astav lja li .  
N je g o v  pravi pok lic ,  ki j e  prej  
od n je g a  ž ivel ,  j e  bil lov  na k a ­
če. a to 11111 j e  p rem alo  neslo . P o ­
magal si j e  z d iv j im  lovom , če  
ni šlo  d ru gače,  j e  pa tudi kradel.
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Zaostankarjem ,
ki so nuni do lgovali  n a ro č n in o  še 
za 3. č e t r t l e t j e ,  smo s p r e j š n jo  š te ­
v ilko  list ustav il i .  O p o z a r ja m o  na 
to, da  im am o  le m a jh n o  zalogo 
v sak e  š tev i lke ,  in p rav  la h k o  se 

zgodi, da ho za z a m u d n ik e

Z M A N JK A L O  IZVODOV
O n e  een j.  n a ro čn ik e ,  ki nam  še 
niso poslali n a ro č n in e  za 4. č e t r t ­
letji ' ,  o p o za r jam o ,  da j im  d ru g i  t e ­
den poš l jem o  položnice, ki na j  jih  
zan es l j iv o  izpo ln ijo  in n a k a ž e jo  d e ­
nar,  z a k a j  d ru g a č e  jim m oram o  s 

p rvo  d e c e m b rsk o  š tev i lko  ’

..ROMAN USTAVITI.
N a ro č n in a  j e  m a jh n a :  S  Din za 

t  mesec, za 3 m esece pa  20 Din.

V gozd n em  ž iv l j e n ju ,  v d iv ji  pri­
rodi so se mu še bolj razvili že  
prirojeni darovi. Imel je  o r lo v ­
ske oči, ušesa, ki so tako  ten ko  
ču la  k akor j e le n ja ,  roke in mi­
šice iz jek la ,  da mu ni l)il z lepa  
kdo kos.

V času ko so prišli F reb au t  in 
orožnik i,  j e  trdo spal. Toda pri 
prvem  glasu  lo v sk e  p iščalke ,  ki 
je  do n jega  prišla  kot kom aj  
zaznaven  piš. se je  takoj pre­
budil.

Vstal je , se pretegnil ,  pri­
s luhnil.  in ker ni n ičesar več  
čul,  j e  legel na tla in prislonil  
uho k zem lji .

In začul je k o ra k e  na suhem  
p o k ajočem  v e je v ju  in dračju,  
in ti koraki so se bližali z vseh  
strani in prih aja l i  od vsepovsod  
ravno proti kraju ,  k jer  je  bil 
skrit. I -ov to ni bil. ne, ni mogel 
biti: lovi se zdaj še niso začeli.  
Kaj naj bo tedaj?

Postopač ni razum el; vzn e­
m irilo  ga j e . . .  Instinkt mu je  
rekel,  da mu grozi nevarnost,  
pred katero  se more rešiti sam o  
z zv ijačo ,  n ik ak or  pa ne s silo. 
Puška mu tedaj ne bi prav nič  
koristila .

Splazil  sc je  op rezno iz 'skri­
vališča, se spustil v razorano  
strugo  usah lega  g o zd n ega  po­
točka in se je l  s sk lo n je n o  g la v o  
plaziti proč od g o n jačev .  Toda  
zdajci ,  baš v trenu tk u ,  ko se je  
vzravnal,  m eneč, da j im  je že  
ušel, si' je ozrl in zag led a l med  
drevesi nekaj črnega, kar se je  
počasi p om ik a lo  proti njem u.

N esl išn o  se je  splazil  b liže in 
videl,  da sta ti tem ni senci dva  
o rožnika.

Zdaj ni m oglo  biti več  d v o ­
ma: njemu j e  bil n am enjen  ta 
lov. /  .vseh strani gozda, za njim,  
z le v e  in d esn e  so prih aja l i  
oboroženi km etje ,  ki so se, k a­
kor je  videl,  pridru ževa li  pol­
krogu gon jačev .

la t  j e  začutil ,  da je  o b k o ­
ljen. Le tam. k jer  so bili orož­
niki, krog  še ni bil popolnom a  
sk len jen ,  toda  tam  ni m ogel po­
begniti ,  ne da bi ga  bili videli .  
Če bi hotel tu predreti,  bi moral  
vstati in se vsem pokazati;  toda  
čeprav so bile n je g o v e  noge h i­
tre jše  in g ib čn ejše  od orožn ikov ,  
so oni imeli k arab inke, s č im er  
so več ko zadostno  izravnali ta 
nedostatek .

Položaj je bil torej vse prej 
ko prijeten .

Lovski tat se je  obrnil.  G o ­
njači so se mu v en d ar le  zdeli  
manj nevarni.  I oda ko j e  zda j 
stal pred njimi, j e  v id e l,  da tudi 
tu ne pojde. K m etje  so bili 
oboroženi z ve l ik im i k rep elc i  in 
tako  blizu  drug d rugega , da so 
si že skoro  lahko dali roke. Bilo  
bi noro planiti med nje.

Jean se je  d iv je  ozrl okoli  
sebe. N ik je r  ni b ilo  rešitve .  In­
s t in k t ivn o  se j e  obrnil n av k r eb er  
med skale .  1’oda tu g a  j e  takoj  
od kril  1‘ rebaut, ki je  na to op o ­
zori I osta le  g o n ja č e  in začel z 
njim i zas led ovati  d iv je g a  lovca.

Krog se j e  sk lep a l vse bolj  
in bolj. Le še nekaj m inut in 
imeli ga bodo.

Zdajci je  d iv ja k  skočil  na  
n o g e  in se s le p o  vrgel v beg. 
Kam? Ni se vprašal.  S am o proč, 
proč od tod, da ga ne d obe . .  .

S tek e l je  ravno proti orožn i­
kom. In čudno, g le j ,  orožn ik i  ;-o 
odložil i  puške!

..Rešen sem!" si je reke l Jean, 
ne da bi še d a lje  razm išlja l o 
tem, zakaj so orožnik i pustili  
p u šk e in ga zas led ova li  n eob oro­
ženi in še prav počasi povrhu.  
..Rešen sem!" In še h itre je  se je  
vrge l v beg.

Zdajci pa se mu je  izvil iz 
g r la  besen krik, ki mu j e  o d g o ­
voril smeh g o n ja č ev .  Zaletel se  
je  bil z g la v o  v mrežo!

Ni več utegnil odskoč it i ,  tudi 
ne prerezati zank — orožn ik i so  
bili ze pri n jem . vrgli m režo če ­
zenj in jo  tako  vešče zadrgnili ,  
da so ga imeli kak oj- y -vreč i  in 
se ni m ogel niti zganiti,  v

,-,Kakor kunca sm o ga v jeli!" 
se j e  zasm eja l v o d ja  p a tr u lje  in 
si pomel rok el

* K
Uro nato j e  bil Jean  že pred  

sod nik om  Juveiie lo in ,  ki ga je  
začel zas liševati .  I oda motil bi 
se, kdor bi mislil ,  da bo posto­
pač kar lepo  priznal.

. .Obtoženi ste, da ste posku­
sili umoriti gosp oda  Oastoit a 
Lorgesa!" j e  strogo reke l pre­
iskovaln i sodnik.

U jetn ik  j e  p rez ir lj iv o  sk o ­
mignil z ranjeni.

„ č e n č e !  K oliko  k r iv c e v  pa .še 
hočete  im eti?  A l i ,  n im ate že  
en e g a  zaprtega?"

D ru g i  dan j e  dal J uven el po­
klicati G aston a  v sv o jo  sobo, 
nato pa je  p ozva l še prijetega  
tatu.

„Ta je!" je vzk lik n il  ,mladi 
slikar ,  kom aj j e  zag led a l do-  
šleca.

Toda z loč in ec  j e  bil ..zakrk­
njen: uiti b esede ni spravil sod ­
nik iz n jegov ih  ust.

#

M inilo je  sk o ra j  š t ir inajst  dni,  
ko se j e  postopač, v ideč ,  da ga  
ne izpuste, če ne prizna, uklonil  
in začel p r ip oved ovati ,  k a k o 's e ­
j e  zgod ilo  tisti večer. Pre isk o­
valni sodnik  je n je g o v o  prizna­
nje takoj  vzel na zap isn ik , ob ­
toženca velel od vest i ,  nato pa je  
dal ukaz, naj G obrianda izpuste.

Bil j e  mrk, n ep r ijazen  večer  
m nebo p rep reženo  ž jiblhki, ko  
j e  G obriand  k fe n i l  na pot d o­
mov. Vse je  kazalo ,  d a  se bo vlil 
dež.

D olgi zapor starcu: ni zlomil  
p ogum a ne e n er g ije .  O sta l  j e  bil 
isti k a k r šen  j e  bil prej; prav  
tako  j e  nosil g la v o  p okoncu  in 
isti k l ju b o v a ln i  izraz j e  bil v 
n jegov ih  očeh, zakaj s lutil je,  da 
je  bil obtožbi, ki ga je  odtrgala  
od žene  in hčere, kriv  Forges,  
n je g o v  smrtni sovražn ik .

„Bog je  pravičen,"' si j e  re­
kel,  . .Prišel bo dan, k o  poplačam  
vse te račune, ki nii j i h 1 piše  
F o rges .“
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Potlej  so so n je g o v e  misli od­
vrn ile  od m aščevanja  in m ehko  
se mn je  storilo  pri sren. Spom nil  
se je  svoj ih ,  spom nil žene  in 
hčere. Joj, v k akšn i hetli sta mo­
rali ž iveti,  ko n jega  ni bilo! In 
kar s lutil je ,  da {ja čak a  dom a  
n ova  nesreča.

Ju lija  in n jen a  mati sta v eč­
krat hoteli  ob iskati očeta  v za­
poru: toda nista dobil i  d o v o l je ­
nja. Niti pisati mu nista  sm eli:  
sodnik  j e  p rep ovedal.  Kaj pore­
četa, ko ga  zdaj nen adom a za­
gledata?

T ak o  prem isi j e v a j e  je  hitel 
po cesti. F on ta in eb leau  je  bil že  
za n jim  (n pred n jegov im i očmi 
so v s ta ja le  prve h iše Boisa.

„Uf'. k a k o  bosta veseli!'* si j e  
rekel starec  in se na t ihem  za ­
sm eja l pri tej misli.

Dež ,  ki se j e  že delj  časa  
obetal,  j e  začel padati. Veter mu  
j e  n agan ja l k a p l je  v obraz in 
o č i . /P r ed en  j e  n apravil  deset  k o­
rakov, j e  bil m oker  do kože.

„B rr!“ j e  zagod rn ja l.  ..Čas je.  
da pridem  d o m o v !1'

N a g lo  j e  stopiI skozi gozd ič  
in k ren il  na stezo, ki j e  držala  
proti n je g o v i  hišici. Moral bi bil 
že videti b e le  zidove , če bi bila  
n o č m a n j  črna.

„ R ak o  bosta presenečeni"! je  
zam rm ral.  „Še prav nič ne vesta  
o m o je m  prihodu in me tudi ne 
pričakujeta!"

G ob rian d  j e  bil prišel do d re­
voreda, ki je  vodil na F o rgesov  
grad. N eh ote  se je  ustavil .

„L op ov!“ j e  zas ikal in stisnil  
pesti.

Vsa ok na  so bila ra zsve t ljen a  
in bilo  je ,  k akor bi imeli s la v ­
nost na gradu.

Starec se j e  obrnil proč in 
naglo  k ren il  proti svo j i  hišici.  
N ek aj  m inut nato je  stal pred  
njo.

„ t 'udno!“ j e  rekel na glas.
.,N ik je r  ne v id im  luči,  a Ju lija  
ven d ar nim a n avade tak o  rano  
legati spat.“

Spet ga  j e  preš in i la  črna s lu t­
nja. Kar ni m ogel stopiti čez  
prag.

. .N em ara pa je  bila  tru dn a  in 
je  prej leg la .“ se je  hote l p o to ­
lažiti.

S topil j e  okoli h iše in j e  pri­
šel na vrt. kam or j e  g le d a lo  Ju-

t v o r n i c a

C IK O R IJI

l i j in o  okno. I udi to ok no  je  bilo  
tem no.

V rnil se j e  k h išnim  vratom  
ter pris luhnil .  Toda nihče se ni 
oglasi l ,  nič mu ni odgovorilo .  
Potrkal je  drugič. N ič.

Pritsnil je na k l ju k o  in po­
rinil vrata. N iso  se zgan ila ,  bila  
so za k len jen a .

.,1 le, Ju lija!" je  zavpil starec  
s tresočim  se g lasom .

N je g o v  g las  se j e  pom ešal s 
še le s te n jem  listov, šu m en jem  pa­
d ajočih  kapelj  in z a v ija n je m  
vetra — d ru gega  ni čul. N ez n a ­
na groza  ga  j e  st isn ila  za vrat.

„Le k je  bi neki utegnil i  
biti?" se j e  vprašal.

Zdajci j e  začul v zd ih e  in tož­
bi* in spoznal j e  g la s  sv o je  žene
— p rih a ja l  je z one strani ceste,  
k jer  j e  stal fonta in eb leau jsk i  
gozd.

VSAIL II.1N fl OIIOOVOI’
N a  v p r a š a n j a  n a  a  S l iv n i

1. Votla mera (4.*Š4’» litra).
2. Za pol tona v išji jjlas.
■5. Tretjina.
•t. Od leta 1919.

V treh (nam estil v petih) le ­
tih.

(>. Po egiptskem  podkralju Suid- 
paši. ki je  dal I.essepsu d ovo ljen je  
za gradnjo Sueškega prekopa.

7. Nn Novi Z elandiji.

N a g lo  se je  obrnil in se od­
pravil t ja . In tedaj se m u j e  p o ­
kazal p retres lj iv  prizor: n je g o v a  
žena  in liči sta sed e li  na ž im n i­
cah, ki sta ležali na tleh v dežju .

Ju lija  je  t iho  jok a la .  O p ira la  
j e  k om olce  na k o len a  in sk r i­
va la  g la v o  v d lani, vsa obupana,  
in to lik šna  je  bila  n je n a  nesreča,  
da niti ni ču la  k daj  j e  pristopil  
njen oče.

..U boga m oja  hči, uboga že ­
na!" j e  ža lostno  vzd ih n i l  stari 
G obriand.

N esrečnici sta p lanil i  k v išk u .
..Oče! Oče!" sta v zk lik n il i  v 

en  glas. „Bog bodi zah va ljen ,  
da si se vendar v r n i l !“

Ju lija  se je  vrgla  očetu  ok o li  
vratu.

„ 0 .  vendar so te izpustili —  
vrnil si se nam! S irom ak! In g o ­
tovo  si lačen  in zebe  te, truden  
si od d o lge  poti, a m ed v e  n im ava  
nič, nič, nič —  niti s trehe  ne, da  
bi ti pripravil i  vsaj m iren po­
čitek!"

G ob rian d  je  bil bled k o  zid,  
grlo  mu je  bilo  su ho  in dušilo  
ga je. Ni se upal p ob liže  izpra­
ševati:  s lutil  je ,  vedel .  Vse p oh i­
štvo. ki mu ga j e  rubežen  še p u ­
stila. s lam nica ,  žim nica,  lesena  
klop, od eje ,  nek aj  perila  —  vse  
to je  leža lo  na travi na kupu.  
D ež j e  lil na to beračijo ,  k ak or  
bi hotel po svoj ih  močeh p rispe­
vati k vseob čem u  razdejan ju .  
Premočil j e  poste ljn in o , slam o,  
pla tn en e  r ju h e  in j ih  napravil  
n eporabne: zm očil j e  sra jce  in 
borne kose ob lek , ki so ležali  na 
sirom ašnem  pohištvu.

•

T em n a  noč je  lega la  na zem ­
ljo in o b je m a la  nesrečn ik e .

„ I e n n e r y  nas j e  postavil  na 
cesto?" je  n aposled  vprašal G o ­
briand.

„ D a ,“ se j e  Ju lija  požu rila  z 
od govorom  in pom em b no pom ig­
nila materi.

., I o j e  n je g o v a  pravica,  nič  
ne sm em  reci ,“ je  v zd ih n i l  G o ­
briand. ..toda vsaj počakal naj  
bi, da se vrnem  iz zapora. Sploh  
bi si za to lahko izbral kak  drugi  
trenutek!"

N avz lic  J u l ij in em u  m ig lja ju  
se j e  zdaj og la s i la  mati:

„Ne. ni bil T e n n er y .  ki nas je  
vrgel na cesto .“
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„Kdo pa potem?*1 je  s čudno  
s lu tn jo  vprašal G obriand.

„G ospod  T e n n e r y  je  prodal  
hišo," j e  n a d a l je v a la  stara. „D o  
danes n isv a  ved el i ,  da im a naša  
liiša n ovega ,  n e izp rosn ega  g o ­
sp odarja ,  in zdaj se n e  boš več  
čudil,  da nas dobiš  v dežju ,  brez  
strehe, brez o g n ja ,  brez krulia — 
n e boš se čud il,  če  ti p ovem  n j e ­
g o v o  im e . .

„Mati! M ati!” j e  zap ros ila  j u ­
lija. „Zakaj še p odžigaš sovra ­
štvo?"

„P ovej  ga!" je  z zam olk lim  
g la so m  za p o v ed a l  p oh ab ljen ec .

„line mu j e  — “
„Zakaj se obotav ljaš?"  j e  n e­

strpno v z k l ik n i l  G obriand.
„Forges!  A li nisi slutil?"
„Q n esreča  vseh nesreč! Že 

spet ta č lovek !"  je  zaškrta l G o ­
briand in si v obupu  je l  puliti  
lase. Strt se je  spustil  na lesen  
zaboj in sk lo n i l  g lavo ,  v nem očni  
jez i  s t isk a je  pesti.

D e ž  j e  je l  p o jen java ti ,  nebo  
se j e  zače lo  jasn it i ,  pokazali so  se 
pram eni tem ne m odrine  in vm es  
so za s ija le  zvezd e .  N a p o s led  je  
dež p opoln om a ponehal, p r ik a ­
zala  se j e  luna in o b s ija la  p o ­
k ra j in o  s pokojno , m irno sv e t ­
lobo.

Š e le s te n je  lis tov in p adanje  
deževn ih  k a p lj ic  j e  polagom a po-  
ne halo  in n očn a  t iš ina  je  legla  
na gozd, cesto  in belo  hišico.  
N eb o  se j e  tem no m odro vzbo-  
čilo  na« zap u ščeno  družino.

Mati in hči sta se d rgetaj«  
stisnili d ru ga  k drugi.  N ju n i  
ob lek i  sta  bili p rem očen i in mraz  
j im a  je  silil do kosti.

G obriand j e  vstal.
„Ne, ne m aram , da bi tako  

prebili  noč! N a za d n je  mi še zb o ­
lita; baš teg a  bi mi zdaj m a n j­
kalo!"

„Ne, tu ne m oreva  več  ostati
— ne, tako ne p o jd e  več!" je  j a ­
d ik o v a la  stara. „Toda kam?"

„V gost i ln o  ne m orem o, ker  
n im am  denarja ,"  j e  z vzd ihom  
od g o v o r il  G ob rian d . „Toda  
ali ni Lefond moj p r ija te lj?  On  
j e  dober č lovek ,  za n es l j iv o  se 
nas bo usm ilil  in va ju  vzel za to 
noč k sebi.  da se n e  prem razita.  
Jutri, ko se naspita  in ogrejeta ,  
bomo pa v id eli ,  kaj se da še  
storit i .“

l o  rekši j e  G obriand naglo  
krenil proti L efondovi hiši.

Ni m in ilo  četrt ure, ko  j e  bil  
že nazaj. N je g o v a  pot  ni b i la  za­
man. Mati in hči sta se od prav il i  
k čev lj  ar ju ,  G ob rian d  pa —  G o­
briand pa j e  ostal vso noč pod m i­
lim n eb om  pri sv o jem  pohištvu ,  
peri lu  in od ejah .  Zakaj to je  
bilo zdaj n je g o v o  ed in o  im etje  
in ga  ni sm el pustiti  brez var­
stva  čez noč.

S t i r i n a j s t o  p o g l a v j e

o č e t o v a  s k r i v n o s t

O d on ih  dob, ko sta se Ga-  
ston  in stari F o rg e s  sp orek la  za­
radi Jul ije, j e  b ilo  ra zm erje  med  
očetom  in s inom  j a k o  napeto .  
G le d a la  sta, da se če le m ogoče  
u m ak n eta  drug dru gem u, kar se ­
veda ni bilo  tako  lahko,

F orgesov i  žen i n iso  b ili n e ­
znani nam eni m la d e g a  moža. Za­
upal ji j e  bil sv o jo  ljub ezen ,  da  
bi tudi ona p om agala  vp livati na 
očeta  in ga pregovorit i ,  da p r i­
stane na poroko.

t a k is to  j e  bila  o stvari p o ­
učena Irena, G a ston ova  sestra;  
ona j e  bila tudi ed ina, ki j e  od o­
brava la  to l ju b e z e n  in se z vso  
ogorčen ost jo  m la d e g a  d ek le ta  bo­
rila zop er  oče tovo  neizprosnost.

Čudno —  mati j e  im ela  ibn- 
p om is lek e  proti s inovi poroki  
kakor Forges,  le da se ni p o k a ­
za la  tak o  trde k a k o r  n je n  mož. 
Misel n a  porok o  jo  je ,  k a k o r  je  
kazalo, prav ta k o  n a v d a ja la  z 
grozo  k akor g ra šča k a  F orgesa ,  a 
sovraštvo  do G ob rian d a  j e  bilo  
le bolj pretveza. O če  in mati sta 
ostala neizprosna.

M ladega m oža je  to ja k o  bo­
lelo. V idel je ,  da mu to utegne  
zagrenit i  vse ž iv l j e n je ;  v k l ju b  
tem u j e  bil čvrsto  od ločen , da  
ne popusti.

Isti dan, ko so G ob rian d a  po 
Jean ovem  p riznanju  izpu st i l i  iz 
p re isk o v a ln e g a  zapora, j e  Ga-  
ston dobil b rzo javk o ,  ki m u j e  
to jav i la .

Budilke
po Din 60-— s tr iletnim jam stvom

I V A N  P A K I Ž ,  
L J U B L J A N A
Pred S k o t i lo  15.

S lep arsk a  kvarta
Nadaljevanje  .s 4. strani

G rovru  j e  j e la  stvar  postajati  
nerodna. M islil j e  sam o še to, 
k a k o  bi se n a  naj lepši  n ačin  re­
šil iz tega položaja .  M ary  j e  bil  
skoro  že sit; ni bil va jen ,  da bi 
se m u že n sk e  tako  d o lgo  upirale.  
T u di n o c o jšn j i  p lesn i  večer  n ik a ­
kor ni bil po n je g o v e m  okusu.  
M ary g a  j e  ves  čas op a zo v a la  s 
sv o j im i v e l ik im i tem nim i očmi,  
p rou čeva la  g a  k a k o r  tujca ,  in 
v n ju n e m  razgovoru  j e  večkrat  
p riš lo  do n ero d n eg a  zastanka.

Zdaj, p onoč i v tu je m  s ta n o v a ­
nju , p a  m u  j e  b ilo  še bolj n e ­
ugodno.

„ l lv a la ,"  j e  reke l,  k o  mu je  
h ote l  W alp o le  d ru g ič  nalit i .  „lti 
moram."

, , /e ?  Saj se j e  n o č  še le  zače la
—  v rh u  tega bi se še  kaj pogo­
vorila."

„Za nocoj bo že prepozno," je  
n eg o to v o  od v rn il  G rover .

„Prepozno?  T o  me čudi, mi-  
ster G rover .  V ed n o  sem  m islil ,  
da l j u d j e  vaše vrste ob tej uri  
še le  ž ive t i  začnejo ."  N ali l  si je.  
„ D a  na k ra tk o  povem : za  M ary  
gre. Saj sm o vsi tr ije  iz tako  
zv a n e  b o ljš e  d ru žb e  in ni treba,  
da si d ru g  dru gem u  sip am o p e ­
sek v oč i .“

Soba se  je  za v r te la  ok o li  Gro-  
vra. „ 0  Bog!“ si j e  m islil ,  „pa  
ven d ar ni v sega  iz b le b e ta la !11

„M eni se n am reč  vidi p o p o l­
nom a ra z u m lj iv o ,  da ste  se z a l ju ­
bili v m ojo  ženo. T o  j e  prav  za 
prav sam o meni k om p lim en t.“

S p r e z ir l j iv im  n asm eh om  je  
VValpole p rem e r il  p ro t iv n ik a  od 
nog do g lave .  K ak o  b ed en  j e  bil  
ta tre n u te k  s lavn i  salpnski lev  
in ru š i lec  src! Zdaj ga  bo vendar  
tudi M ary izp reg led a la ,  pa ne:  
n eg ib n o  j e  se d e la  in  strm ela  v 
ogen j ,  ki j e  p lapo la l  v kam inu.

„ J a z . . .  n e  . . . “ je  za je c l ja l  
G rover .

„ N a j in  p o govor  se vam  g o to ­
vo  zdi n ek a m  ču d en ,  toda b ese­
de so po m o j i  sodbi še vedno  
n a jb o ljš i  n ačin  za r e še v a n je  ta­
k ih  p rob lem ov .1*

„D a, j a z . . . “ G r o v er  se j e  za­
man trudil ,  da bi se  pokazal m o­
ža. Vse to se  m a j e  zd e lo  tako  
n em ogoče ,  tak o  op eretno  . . .
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„Č ujte,“ ,je zdaj Mary prvič  
izpregovorila .  »S vojem u  možu  
■sem n am reč  poved ala ,  da se  l j u ­
b iva  in  da bi sk up aj  p ob egn ila .“ 

»To j e  pa res ja k o  p r ijazn o  
od vas ,“ j e  iron ično  m enil Wal-  
pole. »Jako lask avo!  T od a  m oja  
žena j e  b i la  m n enja ,  da to n e  bi 
bilo čisto  p ošteno  nasproti meni.  
in j e  počakala ,  da sem  se vrnil.  
In zdaj sem  tako rek oč  na po-  
sk u šn jo .“

V ese lo  j e  op azova l nesrečni  
obraz sv o je g a  tek m eca .

,.Na vso nesrečo,'* je  povzel,  
„m e n ujn i op ravk i s i l i jo  p rek i­
niti to p osk u sn o  dobo. N oco j  sem  
dobil v k lub u  pism o, ki m e k l iče  
spet n azaj  v M ezop otam ijo  n a j ­
m anj za le to  dni.“

,.Res m orate  že odpotovati?** 
G r o v er  j e  v id n o  o la jšan o  v z d ih ­
nil. K aza lo  je ,  da se bo p oložaj  
v en d a r le  še  razčistil.

»T ak oj  m oraš spet  na Iztok?'* 
je  o su p lo  vp raša la  M ary.

»Na žalost ta k o j ,“ je  o d g o v o ­
ril n je n  mož, »in to le  vso  stvar  
ja k o  o težuje .  V ed eti  n am reč  mo­
rate,“ se j e  spet obrnil li G rovru ,  
..da m e je  žen a  prosila  za m esec  
dni p rem is lek a .  V  tem  času  je  
h ote la  izprašati sv o je  srce, da se  
potem odloči za en ega  izmed n a­
ju .  T o  s icer ne bo čisto  v  zm islu  
ce rk v en ih  nravnostn ih  p o jm o ­
van j,  a v k l ju b  tem u  je  p red log  
jasen  in sp re je m lj iv .  Ali se ne  
zdi tudi va m ? “

G rover  j e  sam o prik im al.  Je­
zik  mu j e  b il  k ak or  otrpel.

»N erodn o  je  pri vsem  samo  
to,“ j e  p o v ze l  W a lp o le  in si pri­
žgal c igareto ,  »da moj nenadni  
odhod popoln om a p reob rn e lepi  
načrt m oje  žene. Zdaj se na ža ­
lost ne m orem  p odvreči  ogn jen i  
preizk ušn ji ,  in čutim, da bi s to ­
ril k r iv ico ,  če  bi M ary  vze l  s se ­
boj in tako  ločil d v e  l ju b eč i  srci  
za ce lo  leto. morda še za del j. Po  
d ru gi strani pa ne m orem  zd ru ­
žiti s sv o jo  vestjo ,  da bi opustil  
M ary kar b rez  boja .  Ali n iste  n e ­
kaj rekli,  m ister G rover?  Sem  
m islil .  Tn tako  sem  pom islil  na 
tole."

Stopil j e  k p isaln i mizi in vzel  
iz pred a la  šop kvart.

»Naj k varte  od loč ijo !  Če d o­
bim ja z , -p o jd e  M ary  z m en oj  —

Nadaljevanje na 15. strani

Zelena  so la ta
v se bu je  važne  re d i ln e  soli, zlusti pa 
mnogo železa. S ta lno  u ž iv a n je  ze ­
lene  so la te  jam č i  te le su  z n a tn o  pri-  
rodno o sk rb o  z železom in j e  zato 
ne m orem o dovolj p r ip o ro ča t i  baš  
s lab o k rv n im ,  b ledoličn im  ljudem. 
Zelena  so la ta  je  za  v sa k o g a r  p ra v o  
zd rav i lno  zelišče, toda nam esti l  s 
kisom bi jo  bilo  t r eb a  p r ip r a v l j a t i  
s c i t ronov im  sokom. S k isom je  
vobče d ob ro  va rčev a t i ,  s č im er  pa 
nočemo reči. da ne bi bil za nobeno  
rabo. N a jb o lj  ko r is ten  j e  l ju d em , 
ki im a jo  p rev eč  k rv i ,  k e r  j im  jo  
„suš i“ .

O te m p e ra tu r i  jed i
P rev ro če  j e  p ra v  tak o  škod l j ivo  

k a k o r  p rem rz lo ,  k e r  o b o je  n a č e n ja  
sluznice. Jed n a j  ima, če na j ne bo 
v nobenem  pogledu  šk o d l j iv a ,  to ­
ploto n a še  krve .  K dor p re v e č  vroče  
je ,  bo p r e j  ali s le j  obole l  na že ­
lodcu, za to  proč  s to  navado, k i  jo  
im ajo  m alone  vse naše  go spod in je !  
O n e  n am re č  mislijo ,  da se pregreše .  
če n e  p r in e se jo  na mizo k ipečo  

• juhe .  P ro č  s to navado, rečem o  še 
e n k ra t !  Zlasti p az i te  p r i  o trok il i :  
z a k a j  ve m a te re  boste  k rive ,  če 
bodo sinovi in hče re ,  ko o drase jo ,  
tožili , da im a jo  s lab  želodec: z ak a j  
pa ste j ih  sili le, da m o ra jo  ju h o  po­
je s t i  še k ipečo!

Kokoš
\  j a j č n i  cevi kokoši se n a h a ja  

v g rozdas ti  ob lik i  600—800 j a j c  v 
raz l ičn ih  ra z v o jn ih  s to p n ja h  in v e ­
ličinah. S am o to l ik o  j a j c  potem  la ­
hko znese  kokoš ,  k e r  se j a j č n a  cev­
ne razv i ja  več in ne p ro d u c i ra  no­
vih ja j c .  č im b o l j  to r e j  pospešiš h i ­
trost n esen ja ,  tem več imaš od k o ­
koši.

D a se kokoši izp lača  red i t i ,  m o­
ra jo  nesti letno, v sa j  po I00 do I20 
j a jc ,  k a r  na se o b iča jn o  ne zgodi. S 
sk rb n im  iz b i ran jem  zaroda  in d o ­
b ro  p r e h r a n o  pa je  mogoče n o šen je  
dv ign it i  na 150 komadov letno. T a ­
ko to ra j  iz rab i kokoš  j a j č n e  zaplod- 
ke v 4—5 letih .

Plodov itost k o k o š i  ra se  do konca 
t r e t j e g a  letu. potem o s tane  neka j  
časa n  a isti v iš ini, d o k le r  ne začne 
p a d a t i  in v osm em letu sploh iz­
gine.

K um in a ,  zm ešan a  med pičo. po­
sp ešu je  n e se n je  kokoši.

K ad a r  koko š i  sede  na gnezdu  jih 
n ik a r  ne moti,  da j ih  ne zbegaš.

S a c h e r - je v a  to r la
P o t r e b š č i n e : lO d k g  su r o ­

vega masla ,  6 d k g  s la d k o r ja ,  6 ja jc ,

I 2 d k g  čokolade ,  'A z a v o jč k a  D r. 
O e tk e r - je v e g a  v an i l ino veg a  G uština .  
5 d k g  moke, I k a v n a  žlička  D r. O et-  
ke r - jev eg n  p ec i lneg a  p raška .

P r i ]) r a v a : P rem eša j  d obro
surovo  maslo, s lad k o r ,  r u m e n ja k e ,  
čoko lado  in van i l in o v  s la d k o r  do 
p en a s teg a  s t a n ja ,  d o da j  n a to  sneg  iz 
5 b e l j a k o v  in k ončno  G uš tin  t e r  m o ­
ko, pom ešano  s peciln im  praškom . 
Ko j e  to r ta  spečena ,  jo  pom aži z 
m a rm e la d o  in p rev lec i  s čo ko lad no  
g lazuro . (K uhaj  15 d k g  s l a d k o r ja  z 
nek o lik o  vode in 3 d k g  k a k a v a ,  da 
po s tan e  n itast ,  n e p re s ta n o  ga  te m e ­
ljito m eša joč ;  na to  ga ohladi ,  da po ­
s tan e  sam o mlačen, in po li j  s tem  
torto.) Zelo p r ip o ro č l j iv o  p a  j e  tildi 
s e r v i ra t i  to  to r to  s s p e n je n o  sm e tano  
te r  jo  p re l i t i  s čok o lad n o  om ako. 
Č oko ladno  o m ak o  p a  n a p ra v i š  iz Dr. 
O e tk e r - je v e g a  p ra š k a  za vnu il i jevo  
om ako ,  če dodaš  2 d k g  k a k a v a .  V 
osta lem  pa ra v n a j ,  k a k o r  veleva na 
vsakem  z av o jč k u  se n a h a ja jo č e  p o ­
rabilo  navodilo .

P r a k t i č n i  nasvet i
( e imaš ro ke  u m aza n e  od sm ole 

ali k a t r a n a ,  d oda j vodi, v k a te r i  se 
hočeš umiti ,  n e k a j  p e t ro le ja .

Aluminijeva posoda postane  spet 
sve t la ,  če jo u in i ješ  z ra z to p ino  50 
gramov b o ra k s a  v enem  li tru  vode 
z n e k a j  k a p l j ic  s a lm i jak a .

A L I H O Č E Š  B IT I  L E P A ?
Ni p r a v l j i c a ,  d a  s o  ž e  s t a r i  E g i p č a n i  p o ­

z n a l i  k o z m e t i č n a  s r e d s t v a .  K o  s o  o d k o p a v a l i  
T u t a n k h a i n o n o v o  g r o b n i c o ,  s o  n a š l i  v  n j e j  p o ­
s o d i c e  p o m a d  in n e v e r j e t n o  l e p o  d i š e č i h  v o ­
n j a v .  T o  j e  n a jb o l j š i  d o k a z ,  d a  l j u d j e  s k r b e  za  
l e p o t o ,  k a r  o b s to j i  s v e t  . . .

Kaj  s e  d a n e s  u p o r a b l j a  z a  o h r a n i t e v  l e ­
p o t e  in s v e ž o s t i ,  ki  s i  Je ž e l i  v s a k a  ž e n s k a ?  
Z O R A I D A  KR E M A  o h r a n j a  s v e ž o s t  in m l a d o s t  
l ica^ t e r  o d s t r a n j u j e  g u b e ,  ki  so  n a j v e č i i  s o ­
v r a ž n i k  l e p o t e .  D n e v n a  in  n o č n a  k r e m a ,  lo n č e k  
D in  12.50.
Z O R A I D A  M IL O je  i z r e d n o  d e h t e č e ,  p r i p o r o č ­
l j i v o  z a  v s a k o  p o l t  in s e  i z v r s t n o  p e n i .

E l e g a n t n o  o p r e m l j e n a  š k a t l i c a  D i n  12.— . 
Z O R A I D A  P U D E R  v  v s e h  b a r v a h ,  b e l ,  r o ž n a t ,  
c r c m e .  o c r e ,  n a t u r e l l c .  je n a l l a ž i i  in b r e z h i b e n  

O k u s n o  p a k i r a n  v  š k a t l i c a h  D in  6.— , 12,
20 .— .
M IL C H - K R E M A  D R .  B R O E M A  je  e d i n o  s rc c r  
s t v o  p r o t i  p e g a m  in m a d e ž e m .

D n e v n a  in n o č n a  k r e m a .  l o n č e k  D in  12.5U. 
M E L I T I S  K R E M A  ( r a s t l i n s k i  v o s e k )  je č i s t i  n a ­
r a v n i  p r e p a r a t .  k i  v n e k a j  d n e h  o d p r a v i  l i š a j .

Š k a t l i c a  D in  10.— .
B O R A K S  je  n a  v s a k  n a č i n  p o t r e b e n  do«1 
v o d e  p r i  u m i v a n j u .

Š k a t l i c a  D in  10.— .
P o s l e d n j a  n o v o s t  na  p o l ju  k o z m e t i k e  so  

v s e k a k o r  p r e p a r a t i :
„ O P E R A “ :

. . O P E R A "  E a u  d e  C o l o g n e ,  e l e g a n t n o  o p r e m ­
l j e n a  s 100 g r a m i  v s e b i n e  D in  40 .— .

O P E R A "  p a r f e m .  i z r e d n o  d e h t e č ,  e l e g a n t n o  
a d l u s t i r a n a  s t e k l e n i c a  D i n  50.— .
. . O P E R A "  k r e m a  z a  l i c e ,  l o n č e k  D in  40.— . 
- . O P E R A "  p u d e r ,  v  v s e h  b a r v a h ,  v e l i k a  š k a t ­
la D in  3 0 .— .

V s e  g o r i  o p i s a n e  p r e p a r a t e  p r o d a j a  in r a z ­
p o š i l j a  s p o š t o
P A R F U M E R IJA  U R A N , M e s tn i t r g  I I ,  L ju b lja n a



U re ja  Boris R ih te rš ič

Božanska  G reta
G arbo! Ime žene, ki jo  pozna­

jo  vsi, a j e  ven d ar n ihče ne po­
zna. Beseda, ki j o  im a ves svet  
na je z ik u  in ki v m ilijon ih  ljudi  
z b u ja  p ojem  lepote, že n sk e  in — 
u ganke.

O na j e  naj in teresantn ejša  
ženska f i lm sk ega  sveta . Vse po­
vesti o n je j  so fantast ičn e  — in 
m alo resnične. Kajti kdo jo  v 
resnici pozna? T e ž k o  jo  je  videti  
in slišati .  V a t e l j e j ih  n ihče ne ve 
k je  stanu je .  Sam o n je n  tajn ik  ve 
n jen  naslov  in če hoče k do  z njo  
govorit i ,  m ora ta ta jn ik ,  ki je  
bog v H o lIyw ood u , aranžirati se ­
stanek . A k o  pa k do  ven d ar  naj-  
de n je n o  sk riva l išče ,  se preseli  
in l ju d je  spet ne vedo, k je  je.  
Zelo ' j e  b oječa . L ju d j e  jo  u tru­
ja jo .  Z n ik o m er  m ed igralci ne 
ob ču je ,  vsem  H olly  vvoodčanom  
se sm eje .  G reta  ima n am reč do­
sti zm isla  za humor, za zd rav  h u ­
mor in ze lo  m nogo čita. Vse ve, 
kar se d o g a ja  okrog  nje. V ese la  
je  svoj ih  u sp eh ov  in sp loh  rada  
č u je  vesti,  ki so s tem  v zvezi .  
Za pisma, ki p r ih a ja jo  v ogrom ­
nih m nožinah na n je n  naslov , se 
ne meni dosti. P regleda  sam o ti­
sta, ki n os ijo  zn am k e n je n e  d o­
m ovine.

T u jem u  č lo v ek u  j e  težko  pri­
ti do nje . V a te l j e ju  in zunaj  
n je g a  pa se lah ko  zgodi, da gre  
č lovek  m im o n je ,  ne da bi jo  
spoznal. K ajti  k do  bi v  v itk em  
d ek letu  v en ostavn i  športni o b le ­
ki, sw eatru  in g lo b o k o  na oči po­
t isn jen em  k lo b u čk u  spoznal bo­
žan sk o  G reto? Vsa j e  ožgana od 
solnca, iz vseh n jen ih  k retenj  
kipi zd ravje  in v e s e l je  do ž iv l j e ­
nja. Ni ne sam ozavestn a  ne oh o ­
la ne ponosna. Sam o pri miru jo  
je treba pustiti in spoštovati v 
n je j  č lo v ek a  . . .

K akšno d v o jn o  ž iv l je n je !
E legantna , z a p e l j iv a  f i lm ska  

G reta  v razkošju  in sv il i  in p re­
prosta, sam a zase ž iveča  G reta  v 
ž iv l je n ju .  N im a razkošne  vile ,  ne

K olls-R oyca, ne livriranih  slug,  
sam o lep  bungalovv, lep avto  s 
šo fer jem  in hišno.

S am o. to, kar n eob hod no  po­
tre b u je  . . .

\  G reti sta d v e  bitji: očaru-  
jo ča  igralka, ki j e  last vsega  
sveta , z brezštev iln im i p r ija te lj i  
in ob oževa lc i ,  in navadna zaseb ­
nica, ki m orda nima nobenega  
p rija te lja  . .  .

Lavvrence T ib b e t t  — p evec  nad 
pevci

(k  naši s l ik i  au n a s lo v n i  s t ran i)
N e w y o rš k u  M e tro p o l i ta n sk a  op e ­

ra j e  n a js la v n e j š a  in  n a jv e č ja  o p e ra  
sve ta ;  ona  a n g až i ra  le u m e tn ik e  
sve to vn ega  slovesa, ki j im  p la č u je  
\ isoke h o n o ra r je .  Če to re j  povemo, 
da je  Lavvrence T ib b e t t  p rv i  b a r i ­
ton te  ope re ,  smo p ov eda l i  sko ro  d o ­
volj;  k a r  še m a n jk a ,  povedo  š te v i l ­
ke. D ru žb a  M e tro -G o ldw yn -M u yer  
mu n a m re č  p lača 10 tisoč do la r jev  
n a  te d en  sam o za to, da d a j e  svoj 
g las  na  razpo lago  za zv očne  filtne.

Lavvrence T ib b e t  j e  p ra v i  pevsk i 
fenom en. Ima ta k o  s i j a j e n  g las  k a ­
ko r  noben  d ru g i  s lavn i p ev ec  nu 
svetu . Poleg tega  um e s i j a jn o  ig ra ti ,  
po s tave  pa  je  e le g a n tn e  in vitke. 
V sekako  so to od like ,  s k a k rš n im i  
se postavi le m a lo k a te r i  pevec. Zato 
pa tud i ni nič ču dn eg a ,  a k o  j e  L a­
vvrence T ib b e t t  pos ta l  že po p rvem  
svo jem  fi lmu, po . . f la jd u šk i  pesm i" , 
eden  n a jp o p u la rn e j š ih  fi lm skih 
u m e tn ik o v  in pevcev.

Posta l  j e  idol; o b o ž u je  ga m lado  
in s ta ro ,  m oški in ženske . G ra m o ­
fonsk ih  plošč z n jego v im i pesm im i 
g re  na  m il i jo ne  v p ro m et.  Vsuk dan  
dob iva  na s to tine ,  pisem, v k a te r ih  
ga p ro s i jo  o bo žev a te l j i  in oboževa-  
te l j ic e  za fo tografi jo .

T ib b e t t  j e  d a n e s  s laven  in nenud- 
kri l j iv  um etn ik .  Pevec sodobne  
A m erike ,  pevec nad pevci.

Jeritza pri filmu
T e dni je  p r ispe la  v llollyvvood 

glasov itn nem ško  o p e rn a  pe v k a  M a -  
r i j a J e i  i t  z a , ki je podp isa la  
pogodbo s f i lm sko  d ru ž b o  MGM za 
n e k a j  vlog v zvočnem  filmu.

D robiž
V z ad n je m  času  so zače le  a m e ­

r iške  f i lm sk e  d ru ž b e  kazu ti  n ek o l i ­
ko več in te re sa  za E vropo . MGM p r i ­
p r a v l j a  n a m r e č  v e l ik o  de lo  A r tu r ja  
S c h n i t z le r ja  „D a s S p i e l  i m 
M o r g e n g r a u e n “ , ki ga p r ičn e  
sn em a ti  v n a jk r a j š e m  času. F ilm  bo 
imel posebno  glasbo, ki jo  j e  skom - 
p o n ira l  sam O s k a r  S trauss ,  v g lavni 
v logi pu bo igral R am on  N ovarro .  
Režijo  vodi Jaccpies F e y d e r .

I t a  H i n a je  p red  n e k a j  dnevi 
o dpo tova la  iz. Pariza  v Berlin.

Elitni Kino Matica
E d i n i  z v o č n i  k i n o  v  L j u b l j a n i  

T e l e f o n  2124

H A JD U ŠK A  PESEM
V c l e f i lm  z n a jb o l j š i m  s v e t o v n i m  b a rL o -  
n o m  L  a  w  r e  n c  e m T  i b  b  e  t t o m  , 
č l a n o m  n e w y o r š k e  M e t r o p o l i t a n  o p e r e .  

F i lm  p r i  k a t e r e m  je  o s t r m e l  v e s  s v e t !

PESMI JE  K O N E C
P r e k r a s n a  o p e r e t a ,  v  k a t e r i  n a s t o p a  p r v i č  
o d l i č n a  s l o v e n s k a  s u b r e t a  M a r i c a  
L u b e j e  v  a .  V o s ta l i l i  v Io ku Ii p r i l j u b ­
l je n i  W  i 1 I y  F  o  r  s  t  in  L i a n e  H a  i d.

„3 +  1 =  2“
V e s e l a ,  t e m p e r a m e n t a  in h u m o r j a  p o l n a  
o p e r e t a ;  v K la v n ih  v l o g a h  Li  I i a  n H a r - 

v  e  y  in W  i I I y  F  r  i t s  c  h.

..Ljubim , ljub iš, ljubi"

M u z ik a l n a  k o m e d i j a  p o l n a  n o v i h  p o p e v k  
in č a r o b n e  m u z i k e .  Š t u d e n t o v s k o  ž i v l j e n j e  
in l j u b e z e n .  V K la v n ih  v l o g a h :  W  i I I  y
F  o r  s  t  , H a n s  B  r  a  u s  e  \ v e  t t e  r  i n 

B e t t y  B  i r d.

N em ški p isa te l j  g led a l išk ih  ko ­
m adov  VVulter I lu sen c le ve r  j e  p r e ­
de la l  za f i lm  d ra m o  Evgena (V Nei- 
la , ki se im e n u je  „A n u C h r i ­
s t i e " .  G re ta  G a rb o ,  ki so j i  m a ­
li u sk r ip t  pred ložil i ,  j e  bila ta k o j  n a ­
vdušena ,  da p re v z a m e  g lavn o  vlogo 
\ u jem . V te m  film u ig ra  vlogo d e ­
k le ta ,  ki pad e  t a k o  g loboko, d a  b lo­
di po n a jb o l j  razv p i t ih  am e r išk ih  
lukah .  N jen p a r t n e r  \ tem  filmu 
je  Tlieo Slinil.

FILMSKA VPRAŠANJA
t. Knko se je  im enoval slavni 

film ski kom ik, ki so ga im enovali 
očeta film sk e kom edije, in ki se je  
pred leti sam usm rtil?

2. Kdo je  igral g lavno m oško v lo­
go v film u „Rio Rita"?

"5. Kdo je  igral g lavno žensko  
vlogo v filmu ..Sinji angel"?

4. Kako se im enuje in k je  je  bi­
la rojena glavna igralka iz film a  
..Žena na mesecu"?

5. Kdo je  igral S iegfrieda v „Ni- 
belungih"?

Rešitve, k i  j im  m o ra  biti p r i lo ­
žen k upon ,  sp r e je m a m o  p rv ih  6 dni 
po izidu lista. Za n a g ra d e  ra z p i s u ­
je m o  12 ve lik ih  f i lm sk ih  fo tograf i j .  
R ešitve  in im ena reš ilcev  p r in e se m o  
v 46. štev. Kupon je  na 15. s t ran i .

Za v p r a š a n ja  v 46. š tev ilk i  so 
d o b i l i :

1. n a g ra d o  (5 fotografij); Mara 
K ovačič, L jubljana;

2. n a g ra d o  (5 fo to g ra f i je ) ;  S lavka  
Pirc, P o d n a r t ;

5.—6. n a g ra d o  (po I fo tograf i jo ) :  
N ada B o ltauzer ,  L ju b l j a n a ;  Rudi Mi­
helin ,  Novo m esto ; Vida F lunder .  
Moste; Ivan Lasnik , G u š ta jn .

Vse s l ike  p r e d s ta v l j a jo  ig ra lce  
d ru ž b e  MGM.
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'IV č rko  u red i  tako ,  da d ob iš  v 
prvi v o do ravn i  vrs ti  povest  našega  
/n a n e g a '  rom anop isca ,  v n av p ičn ih  
v rs tah  pa fele; besede: '

I. denar, 2. nravnost, 3. letni čas, 
4  priprava /a  \ i sto športu, 5. pripo-• 
vedno pesništvo, 6. moško ime, 7. 
Odišejev otok.

j

V odoravno : I. Jed:
p laz ivec ; 2. Kcinični 
z j iak ; gr.ška .črka; Šahov­
ska  f igu ra :  Menili;
4. Mesto na  F in sk em ; 
p r e m o ž e n je ;  5. Vo: ru d ­
n in a ;  r e k a  v S ib i r i j i ;

I t a l i ja n sk i  spo ln ik ;  
m oško  ime;, f r anco sk i  l i ­
z ik; ?. G o ro v je  igu č e ­
škem  ; o b r t n i k : H. P r i ­
imek ka lifu :  9. Mesec:
10. vzdih; žensko  ime;
11. Kos lesa; glagol: 
poklic ;  12. Z a im ek : P o r ­
tu g a lsk a  k o lo n i ja :  m n o ­
žina ; H. Enu  n a jv e č j ih  
(fara na  svetu . 1f,

N avp ično :  A. Bole- ,
zen: šp o r tn a  k r e t n j a :  B. H
Novec, ki so ga (I rk i  
d,ajali u m r lim  v us ta :  12
ihoško ime; C. S lo v an ­
ski v la d a r ;  p tica ;  D.
T u ršk o  im e: beg: za^
trnek; E. O seba  iz .sv. p ism a; a n ­
g leško  im e: F. K ra j  iz sv. p ism a: 
zensko  i m e ; (i. S t ro j :  z a im ek ;  II. 
R im ski p o zd rav ;  d a tu m  po r im ­
skem  k o le d a r ju ;  n e lep ;  I. C a n k a r ­
j e v a  n ov e la ;  p e rž a n s k i  v la d a r ;  K.

RAČUNSKA UGANKA
N apiši  s š tev i lk am i e n a js t  tisoč 

e n a js ts to  ena js t .

S K RIT  PR EG O V O R
kos, del, jez ,  voz. dom, noč, sir. 

lep, ra j ,  Kol, dež, boj, žep. rog, sin. 
Nil.

Č r ta j  \ vsaki besedi po eno  č rk o  
in o s tane  ti p regovor .

ŠARADA 
Igra lec  je  velik — poznaš  ga gotovo, 
že d o s t ik r a t  videl si igro njegovi,. 
Čnj, ka j  mi o n je m  je  usoda odkr i la !  
Ko sm r t  ga ho te la  p o g rab i t i  bo, 
ko belo  bo roko po n jem  iztegnila ,  
v A m erik o  Južno  ga brž  p reneso .

BESEDNICA
Snedež, spona, ozad je ,  zb irk a ,  

snaga , špor t ,  steklo , sk leda ,  lonec, 
va ru h ,  ločilo, Anica. anod a .c

Vzemi iz v sake  besede  po dve za ­
poredni č rk i  in ses tavi iz n jih  va­
žno' opozorilo.

T rd n ja v a  v Mali Aziji : S lov an ;  t e ­
koč ina ;  I.. š a p a ,  p loskovna  m era .  
K ra j  na Č ešk em ; M. M era upo ra ;  
s t ik a l išče  t r eh  ploskev ; r im ski pes ­
nik :  N. Mesto na Č eškem : žensko 
ime.

KRIŽANKA

A B  C D E F G H . I K L M N
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R e š i tv e  tm a n k  v z a d n ji  š te v i lk i

K r i ž a n k a  : V o d o r a v n o :  1. M a t u z a l e m ,
Q b V '2 .  E r i n i j a ,  l e č a ;  3.  'G o ,  E m a ,  b e s ;  4. A n i ­
ca. A b o ;  5 / S a t a n ;  0.  O s ,  k a v a l e r i j a ;  7. M ir an ,  
n i g o t o v ;  S. .As,  n a u o n ,  k i ;  9. N a v i g a t o r ,  k i ,  
10. Ik ,  1 B o r i s ,  h a ;  11. K a l o r i j a ,  a n ;  12. Ar ,  
N u b i j a ,  i m e ;  13. A r ,  j a ,  Mae.  N a v p i č n o :  A. 
M e g a l o m a n i j i ,  B  A r o n ,  S i s a k ,  R a :  C .  T i ,  i z ;  
D.  U n e c ,  k a p i t a n ;  H. Zimfc,  a n ,  l u b ;  F.  Aja,  
r t a b o b ;  G .  L a ,  s a h a t o r i ' a ;  H.  A l e g o r i j a -  I. K a ­
t e g o r i j a  ; '  K.  B a r o n ,  « a ;  L.  E b o n i t ,  i m ;  M. o č e ,  
J o k o h a m a ;  N. B a s ,  n a v i h a n e c .  —  Z a g o n e ­
t e n  o & l j i s .  P o u a r e j o v u l n i c a  d e n a r j a .  • 
S  a  r a  d a .  (Z) o r in  o k o .  —  C  r k o  v  n i c  a.  
K a r  s e  J a n e z e k  n a u č i ,  to  J a n e z  z n a .  — $  k r  i- 
v a l n i c a . , V  p r v i  v r s t i  v z e m i  p r v o  č r k o ,  v 
d r u g i  drugo*  i td .  in d o b i š : '  Na d r a ž b i .  —1' D o ­
li o  1 n f 1 n i č a .  D u š a  n e  u m r j e .  —  P  r  e  m i •>

k a  1 n i c  a .  S o v a ,  o r e l ,  r a c a .  —  Z e m l j e ­
p i s u  a  u k a  n k a .  O d e s a ,  M otj ena ,  L a š k o ,  
K o d a n j ,  P e k i n g .  L a v a ,  A v a ,  V a r d a r ,  T a r a ,  
A r a d ,  D a v o s ,  O b ,  J u r a ,  N e v a ,  A r n o ,  P o .  — 
R e b u s ,  P r e d  m e d v e d o m  v r a t a  z a p i r a j !  — 
I ■/. p o p o I n i I n i c  a .  P i j a n c u  s e  o s n i  s s e ­
n e n im  v o z o m .  —  C r k o v  n i c a .  P o s e l -  
o s e l - s e l .

Kupon št.

4
(filmska vprašanja na str. 14)

Sleparska kvarta
Nadaljevanji' s 13. strani 
seveda, dragi otrok, kadarkoli  se 
ti poljubi, se lah ko  vrn eš  k mi- 
sti u (Ii o v n i .  Tvoja vol ja mi ho 
vedno n a jv iš j i  zakon, k akorkoli  
že k varte  od ločijo .  Če pa izgu ­
bim igro, se ža losten  odpravim  
sam  V M ezopotam ijo ,  prej pa vse  
poskrbim , da se lah ko  ločiš."

M ary j e  p lanila  pokoncu.
,,Ne, ja z  p ojd em  na vsak na­

čin s teboj.  Fred . To je  m oja  
dolžnost.  “

..Seveda!" j e  v n eto  pritrdil  
G rover.

; ,Ne,“ je  od ločn o  odbil Wal-  
pole. „N e m aram  žrtev  od tebe.
Ta ob ču tek  bi mi bil neznosen.  
N ek aj  čisto d ru gega  bi bilo, če 
k varte  o d lo č ijo  zame." O brnil se 
je  h G rovru .

„Sodim, da nisem  v zmoti, če  
m islim , da vzam ete  Mary za že ­
no, ak o  dob ite  igro?"

Z m alone p o jem ajoč im  g la ­
som j e  za je c lja l  s icer tako  zgo ­
vorni kavalir:

. .Seveda, seveda!"
Prvič ta večer  je  tudi Marv  

opazila  prepad lost na obrazu  
sv o je g a  p r ija te lja .

. .Velja," je  rekel VValpolo in 
položil k varte  na m izico. „Vsak-  
teri od n a ju  potegne en o  karto.  
Višja dobi. Začnite!"

,,Ne, Fred," je  zavp ila  M ary  
in p r ije la  m oža za roko, da ga  
zadrži. „ l o  je  vendar čisto  ne­
m ogoče, čisto nem ogoče!"

„Niti n ajm anj ne, Mary. —
Ali ste potegnil i ,  m ister  Grover?"

„ l)a ,  k r ižev o  d vojk o !"  G rover  
j e  vstal, „In vi, gospod W alpole?"  
je napeto  vprašal.

. .Srčev kralj!  Izgubili ste, m i­
ster G rover .  Mary, z m enoj poj-  
d eš!“

Zdajci je  i>ostal in n je g o v e  >
oči so se srepo zazrle  na Gro-  
vrov stol. Nato je  segel in p o te g ­
nil iz šp ra n je  med sedežem  in 
naslonilom  kvarto . ki j e 'b i la  tani 
skrita.

..Kaj nai bo ta kvarta  na v a ­
šem  stolu? Karov as? V iš ja  k v a r ­
ta dobi!" za m iš l je n o  je  zm ajal z 
g lavo .  . .N isem  pazil,  kaj  ste p o­
t eg n il i  — toda . . .  Kaj mar niste 
hoteli dohiti?"

. . J a z . . .  n e . . .  res ne vem.
k ak o  je kvarta  priš la  t ja ,“ j e  za-
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j e c l ja l  G r o v er  b led  ko stena.  
„.|az j e  n isem  t ja  del."

„Kdo p a  p o te m ?“ j e  m rzlo  
m en il  W a lp o le .  „ l o  se v ed a  vso  
stvar koinp Iic ira!“

„N a ro b e!“ je  ledeno  rekla  
Mary. „To jo  ce lo  p oen ostav i .  
L ah k o  noč, gospod  G rover .  P o ­
s le j  m e  za vas  ne bo v eč  doma."

W a lp o le  j e  sp rem il  G rovra ,  
ki od osup losti  ni naše l  besed, <. - 
vrat.

*

M lada d v o j ic a  se je  v tesnem  
ob jem u  n a s la n ja la  na o gra jo  la­
dje , ki j e  p lu la  proti vzhodu.  
T am  d a leč  n a  obzorju  se j e  le­
sk e ta la  se v er n a  ob a la  A fr ike.

Tiho, za v e d a jo č  se k r ivd e ,  j e  
m lada žen a  šepn ila  sv o jem u  
sp rem ljeva lcu :

„V eruj mi, F red ,  k ak or  zača­
rana sem  bila, da sem  . . . “

„N e o p ra v ič u j  se, otrok." jo  
je  p rek in i l  mož. „ T ak e  reči so 
b i le  zm erom  in bodo zm erom .  
L j u d j e  G r o v ro v e  vrs te  ne iz- 
um ro.“

„A  ven d ar  sem  g a  im ela za č i ­
sto d ru gačn ega ,  za . . . “

„Vem, vem , taki so ti l ju d je .  
Srček , ali si zdaj zd rav?1'

„ 0 ,  da, F red . Že ta k o j  po tv o ­
je m  p ovratku  m e j e  j e la  s lepota  
m inevati ,  n je g o v  k v a r ta šk i  trik  
pa mi j e  p opo ln om a odprl oči. 
Zdaj sem  čisto  zdrava," se j e  n e­
žno p r it isn ila  k  n jem u.

Mož se j e  p otihem  nasm ehnil.  
„Tak  je  b il ta k vartašk i trik  

ven d ar  d obra  id e j a !“ si j e  rekel  
v m islih .

.PLANINKA'
zdravilni čaj

iz najboljš ih zdra­
vilnih zelišč, čisti 
in prenavlja kri in 
učinkuje izborno 
pri slabi prebavi 
želodca, zaprtju te­
lesa, napenjanju, 

nerednem  delovanju črev, hem oro­
idih (zlati žili), poapnenju žil, iz­
puščajih in žolčnem kamnu. Pre­
prečuje kislino in zbuja tek. Pravi 
„P lan inka“ čaj je  zaprt in plombi­
ran  in ima napis:

Lekarna Mr. Ph Bahovec, Ljubljana
t e r  a t a n e  z a v o jč e k  20  D in

Foto aparate in 
potrebščine

dobite v največji izbiri pri

Drogeriji „A dr i ja”
Mr. Ph. S. Borčič 

Ljubljana, Š e len b u rg o v a  ulica 1 
Telefon št. 34-01 

Z a h te v a j te  c e n ik i

[ ", Najboljše 
( tamburice
8 3  F a rk a še v e g a  in s ra m s k e -  

ga  s i s te m a  iz d e lu je  in 
B F  ra z p o š ilja  z  ja m s tv o m  

H JT  s ta r a  to v a rn a  ta m b u r ic

STJEPAN M.GILG
k  SISAK, 251, H rvatska.f lH H C enik ta m b u r ic  p o šljem  
Jm n a  z a h te v o  z a s to n j .  Od- 
r  likovan  z d v em a  z la tim a  

i k o la jn am a .

Zobni atelje

Bevc Joško
Ljubljana, Gosposvetska 4/1.
Telefon št. 32-96 Locoin interurb. 

Sprejema: */a9 .—‘/,13.
1 4 . - ' / ,1 8 .

(Po želji v torek in petek  do '/,20.)

©111
KLIiARNAfTDEU
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Prva ju g o s lo v an sk a  to v a rn a  
dežnikov

Josip Vidmar
Ljubljana,’Pred Škofijo it . 19

En gros — en detail.
Dežniki vseh vrst. Vrtni senč­
niki. Sejmski dežniki. Velikan­

ska izbira. Skrajne cene.

Blagovna znamka

»Svetla glava"
s e  je  o b n e s la .  —  M ed t is o č i  z n a m k , k i s e  
p r lg l a š a lo  v s a k o  l e to ,  p a č  p a  n i n o b e n a  
p o s ta la  z n a n a  k a k o r  t a .  R a d i  p o z o r n o s t i ,  
kj jo  v z b u ja  s l i k a ,  in  r a d i  g lo b o k e g a  s v o ­
je g a  p o m e n a  ]e  p o s ta l  z n a k  n e p o z a b e n .

, .Z n a m k a  O e t k e r "  Ja m č i z a  naJbolJS o 
k v a l i t e t o  p o  n a jn iž j ih  c e n a h  in  r a d i  t e g a  
n a č e la  so

D r . O e t k e r - j e v  p e c iln i  p ra& ek  
D r . O e t k e r - je v  v a n l l ln o v  p r a l e k  
D r . O e tk e r - J e v  p r a l e k  z a  p u d in g e  i td .  

ta k o  m o č n o  r a z š i r j e n i .
L e tn o  s e  p r o d a  m n o g o  m il ijo n o v  z a v o j ­

č k o v ,  k i p o m a g a jo  , ,p r o s v l t l ] e n im ,< g o s p o ­
d in ja m  p o s ta v i t i  v  k r a tk e m  č a s u  n a  m iz o  
t e č n e  J e d i.  M a r s ik a t e r a  u r a  s e  Je p r ih r a ­
n i la ,  m n o g e  n e v o l je  r a d i  s la b e g a  k ip e n ja  
m o č n ik o v  je  i z o s ta lo .

O t r o c i  s e  v e s e l i jo ,  č e  s p e č e  m a t i  O e t -  
k e r j e v  š a r t e l j ,  in  v  o t r o j k i  s o b i  n i n i č e s a r  
b o l jš e g a ,  n e g o  je  O e tk e r - J e v  p u d in g  s  s v e ­
ž im  a li  v k u h a n im  s a d je m  a l i  s  s a d n im  s o ­
k o m .

P r i  n b k u p u  p o z o r  n a  to ,  d a  s e  d o b e  
p r is tn i  D r . O e tk e r - I e v l  f a b r lk a t l ,  k e r  s e  fie ­
s to  p o n u ja jo  m an )  v r e d n i  p o s n e tk i .

Dr. Oetker-jev
vanilinov sladkoi*

Je najbol Sa začimba!
z a  m le č n o  In m o č n a te  le d i .  

p u d in g e  In s p e n je n o  s m e ta n o ,  
k a k a o  In č a j ,  
š a r t l l c ,  t o r t e  In p e c iv o ,  
la ič n i  k o n ja k .
Z a v o jč e k  o d g o v a r j a  d v e m a  a l i  t r e m  

s t r o k o m  d o b r e  v a n i l i je .
A k o  s e  p o m e š a  n  z a v o jč k a  D r . O e t -  

k c r - i e v e g a  I z b r a n e g a  v a n i l in o v e g a  s l a d ­
k o r ja  z  1 k g  f in e g a  s la d k o r ja  in  s e  d a s ta  
1 d o  2 j a j č n i  ž lic i  t e  m e š a n ic e  v  s k o d e ­
l ic o  č a ja ,  t e d a j  s e  d o b i  a r o m a t i č n a ,  o k u s n a  
p l la č a .
«—W—IMMMM  ............■■■■■

Dr. Oetker-jev! recepti
za kuhinjo in h lio

p r in a š a jo  I z b iro  i z v r s tn ih  p r e d p is o v  z a  p r i ­
p r a v o  e n o s ta v n ih ,  b o l j ih ,  f in ih  in  c a i f in e j -  
š ih  m o č n a t ih  l e d i ,  š a r t l j e v ,  p e c iv a ,  t o r t  
i .  t .  d .

Z a  v s a k o  o b i t e i j  s o  n a jv e č je  
v a ž n o s t i ,  k e r  n a jd e jo  p o  n llh  s e s t a v l j e n a  
J e d ila  r a d i  s v o le  e n o s ta v n e  p r ip r a v e ,  s v o -  
l e g a  o d l ič n e g a  o k u s a  in  s v o je  l a h k e  p r e ­
b a v l j i v o s t i  p o v s o d  in  v e d n o  p o h v a la  g o ­
s p o d in j  —  tu d i  o n ih ,  k i s ta v i jo  v e č le  z a ­
h t e v e  —  in  k e r  J e , k a k o r  Je p o k a z a la  Iz ­
k u š n ja ,  v s a k o  p o n e s r e č e n le  tu d i  p r i  z a ­
č e tn i c a h  iz k l lu č e n o .

O e tk e r - J e v o  k n j ig o  d o b i te  z a s to n j  p r i  
V a š e m  t r g o v c u ;  a k o  n e ,  p i š i te  n a r a v n o s t  
n i  t o v a r n o

DR. OETKER. MARIBOR.

I z d a ja  za k on so rc i j  „R o m an a“ K. B ra tu ša ;  u r e j u j e  in  o d g o v a r ja  V lad im ir  G o ra z d ;  t i s k a jo  J. B lasn ik a  nasl. 
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